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Cile prace
Hlavnim cilem prace je dat na zakladé terénniho vyzkumu a sekundarnich udajt v relevantni literature
odpovéd na vyzkumnou otazku a podotazky:

Jaké jsou ddivody stéhovani Cechtl do Lucemburska?

Jak se ¢eské mensiné dafi integrovat do lucemburské spole¢nosti?

— Navazuji Ce$i kontakty s mistnimi, nebo pfedevsim prostfednictvim &eskych spolk(?

— Pracuji ve stejném oboru, ktery se vyuéili, nebo vystudovali v Cechach?

— Bylo jim uznéno dosavadni vzdélani z Ceské republiky?

— Jakd je jazykova situace v Lucembursku? (Jaké jazyky musi znat Cesi Zijici v Lucembursku? Ktery jazyk je
v Lucembursku fakticky nejpouzivanéjsi? Jakym jazykem hovoti pfi ndvstévé lékare, na Uradech, ¢i pfi
nakupovani?)

Metodika

Prace bude vychazet predevsim z vysledk( stfednédobého terénniho vyzkumu a materialu ziskaného z lo-
kalit, kde Zije slovenska mensina. Duraz bude kladen predevsim na kvalitativni metody navazujici na sekun-
darni (hlavné statistické) udaje.

Predpokladany harmonogram:
zafi (1. ro¢nik) — prvni ¢ast terénniho vyzkumu v Lucembursku

zafi az Cerven (2. ro¢nik) — zpracovavani vysledkd terénniho vyzkumu, zpracovani tématické literatury, pti-
prava druhé faze vyzkumu

zafi (2. ro¢nik) — druha ¢ast terénniho vyzkumu v Lucembursku
do listopadu (3. ro¢nik) — zpracovavani vysledkl 2. ¢asti terénniho vyzkumu
listopad / prosinec (3. ro¢nik) — predloZeni prvni verze prace

bfezen — odevzdani findIni verze prace
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Integrace Cechii do spole¢nosti v Lucembursku

Abstrakt

Bakalafska prace se vénuje tématu integrace Cechii do licemburské spoleénosti.
Prvni Casti prace je literarni reSerSe, kterd predstavuje dosavadni poznatky o tomto tématu.
Druhou ¢ésti je Cast teoretickd, kde dochazi k vymezeni pojml potiebnych pro praci. Treti
je praktickd &ast, kterd zaéind strunym predstavenim spole¢né historie Ceska a
Lucemburska. Pokra¢uje dale k Cechiim v Lucembursku v mezivale¢ném obdobi odkud
pokracuje k dnesni situaci. Vysledkem prace by mé€lo byt zodpovézeni vyzkumnych otazek.
Vyznam je kladen na otazky mtegrace a Ceskych spolkl. Také na pracovni moznosti a
uznavani vzdélani a ptedchozi praxe. Téma jazyki je také dilezité, protoze v Lucemburské
spolecnosti a zivot¢ hraji dllezitou roli. Odpovédi jsou ziskdny na zikladé terénniho

vyzkumu pifmo v Lucembursku, rozhovorti s respondenty a studia relevantnich zdroji.

Kli¢ova slova: Lucembursko, Cesi, ¢eska mensina, integrace, jazyky



The integration of Czech minority to Luxembourg society

Abstract

The bachelor thesis aims on the topic of Czech integration to a Luxembourg society.
The first part of the thesis is literary research, that presents up to now findings about the
topic. The second part is theoretical part where terms needed for this thesis are defined. The
third is practical part, that starts with a brief introduction to common history of the Czech
Republic and Luxembourg. Then continues to the Czechs in Luxembourg in the nterwar
period from where it goes on to the situation today. The output of the thesis should be the
answer to researched questions. Importance is placed on issues of integration and Czech
associations. As well as on job opportunities and validation of education and previous job
experiences. The languages issue is also important because they have an important role in
Luxembourg society and life. The answers are retrieved from field research directly in

Luxembourg, interviews with respondents and a study of relevant sources.

Keywords: Luxembourg, Czech, Czech minority, integration, languages
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1 Uvod

Lucemburské velkovévodstvi je malda zemé na zapadé Evropy ktera, i kdyZz neni
vyraznd svou velikosti, je rozhodné vyraznd svou ekonomikou a pestrosti narodnostniho
sloZzeni obyvatelstva. Dost pravdépodobn€ neni prvni zemi, kterd naSince napadne jako
destinace pii stéhovani se z Ceské republiky. Pfesto se najdou Cesi, kteif se do Lucemburska
rozhodnou prestéhovat. Ackoliv jsou zemé, kde Zje Cechii daleko vice, je tato skupina
skute¢né¢ zajimavou abyla by velka Skoda ji opomijet. Jaké jsou jejich divody k Zivotu
v Lucembursku, a jak se Cechiim daif zaglenit do tamni spole¢nosti jsou otazky, kterym se
tato bakalaiskd prace vénuje. Lucembursko ma tfi Gfedni jazyky, to miize byt pro cizince
pomérné naroné a mize to iztéZzovat samotnou integraci do spolecnosti, protoze k ni je
piirozené¢ potfebna schopnost komunikace se svym okolim. Jak pfesné se to s jazyky
v Lucembursku ma a jaké je potieba znat k cemu, je dalsim dllezitym bodem. Tato prace by
mela na tyto otazky relevantné a srozumitelné odpoveédét a prispét tim k porozumeéni tématu
integrace Cechtl do spole¢nosti v Lucembursku.

Slovy Dr. Jana Sedlacka z predmluvy v jeho knize Cechoslovaci v Nizozemi, Belgii a
Anglii, ve které piSe i o krajanech v Lucembursku: ,, Cizi zemé prestava byti pro nas cizinou,
uveédomime-li si, kolik dulezitych uddalosti nebo vyznamnych duchovnich proudii spolu
tvoricich déjiny naseho naroda a statu se v nich odehravalo a shledame-li se tam se svymi

trvale usazenymi krajany. !

I SEDLACEK, Jan. Cechoslovdci v Nizozemi, Belgii a Anglii. Praha: ndkladem Ceskoslovenského Ustavu
zahrani¢niho, 1937. Knihovna Cs. Gstavu zahrani¢niho. (s. 3) (pfevzato z:
http://www.hks.re/wiki/doku.php?id=1s2020:cesi v lucembursku)
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2 Cil prace a metodika

2.1 Cil prace

Hlavnim cilem prace je dat na zidklad¢ terénniho vyzkumu a sekunddrnich tdaja v

relevantni literatute odpovéd’ na vyzkumnou otazku a podotazky:

Jaké jsou diivody stéhovani Cechii do Lucemburska?

Jak se ¢eské menSin¢ dafi mtegrovat do lucemburské spolecnosti?

- Navazuji Cesi kontakty s mistnimi, nebo piedeviim prostiednictvim &eskych
spolkii?

- Pracuji ve stejném oboru, ktery se vyuéili, nebo vystudovali v Cechéch?

- Bylo jim uznano dosavadni vzdélini z Ceské republiky?

- Jaka je jazykova situace v Lucembursku? (Jaké jazyky musi mat Cesi Zjici
v Lucembursku? Ktery jazyk je v Lucembursku fakticky nejpouzivanéjsi? Jakym

jazykem hovoii pfi navstéveé IEkate, na Gradech, ¢i pii nakupovani?)

2.2 Metodika

Prace vychazi predevSsim ze stfednédobého vyzkumu, ktery probéhl na twzemi
Lucemburska v radmci projektu Pestrd Evropa. Kvyzkumu byly vywzity metody
kvalitativniho vyzkumu, které se vzhledem k povaze zkoumaného tématu hodi vice nez
metody kvantitativni. Mezi pouzit¢ metody patii z(castnéné pozorovani, které probéhlo
v Lucembursku pii samotném vyzkumu. Velkym mnforma¢nim piinosem byli pochopitelné
respondenti, se kterymi  probihaly individudlni  rozhovory.  Rozhovory  byly
nestandardizované a polostandardizované. Nestandardizované pak probihaly predevSim na
zacatku vyzkumu, kdy napomohly lepSimu a ditvéjSimu porozuméni situace piimo
v Lucembursku. Informace predkladané v této bakalarské praci jsou tak spojenim vysledki
zminéného vyzkumu a studia literatury o daném tématu.

Termin kvalitativni vyzkum je jakykoliv vyzkum, pro ktery vysledkii nedosahujeme
pomoci statistickych metod, ¢i jinych moznosti kvantifikace. Tento zptsob vyzkumu se hodi
tieba pro zkoumani lidskych Zivotll, vztahli a piib&hl. Predevsim je tato metoda oblibena ve
psychologickych a spoleCenskych védach. Postupy pro tuto metodu vyzkumu jsou cCasto
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pozorovani a rozhovor. Je mozné¢ uzit k vyzkumu i dokumenty a knihy, dokonce také i data
kvantifikovana k jinym tcelim. Piikladem takovych tidajii jsou vysledky ze s¢itani lidu. Pro
kvalitativni vyzkum je dulezité¢, aby byl badatel dobry v komunikaci, dokazal si udrzet
odstup a vyhnul se zkresleni. Na ziklad¢ téchto schopnosti zvladnout ziskat spolehlivé a
platné tdaje.?

2.2.1 Metody pouzité pri vyzkumu

ZicCastnéné pozorovani je nejdulezitéjSi prvek pro terénni vyzkum. Badatel pii ném
pobyva ve zkoumané skupiné Ci spolecnosti a participuje na kazdodennim Zzivoté¢ danych
lidi. Pfi piyeti role ve skupin€ je potfeba si hlidat mozné zkresleni vysledkd, které hrozi.
Zicastnéné pozorovani bylo takzvané zjevné, to znamend, Ze vyzkumnik nijak netaji svou
identitu a dvod pro jeho ucast v zivotech sledovanych lidi.

Rizeny rozhovor se vyznaGuje tim, e tazatel je ten, kdo na zikladé svych piipravenych
otazek urcuje jejich dulezitost.

Netizeny rozhovor zafind obecnym tématem pro respondenta, ktery pak dilezitost
témat urCuje sam svym vypraveénim.

Nestrukturovany rozhovor je veden tak, Ze respondent dostane dostatek volného
prostoru pfi vypravéni o tématu. Vyhodou tohoto zpiisobu by mclo byt odkryti osobnich
zkuSenosti, které by pii pfimém dotazovani mohly zistat skryty.

Polostrukturovany rozhovor je takovy rozhovor, pfi kterém jsou jasnad témata, otdzky se

ale pokladaji dle pfedchozich odpoveédi Dochaz k pifidavani doplivjicich otazek.?

2 STRAUSS, Anselm L. a Juliet CORBIN. Zdklady kvalitativniho vyzkumu: postupy a techniky metody
zakotvené teorie. Brno: Sdruzeni Podané ruce, 1999. SCAN. ISBN 80-85834-60.x. (s. 10)

3 KOKAISL, Petr. Doporuceni k psani textu. [online] Hospodarska a kulturni studia. [citovano 10. 3.
2022]. Dostupné z:https://www.hks.re/wiki/doporuceni k psani textu#metody a techniky
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2.2.2 Predstaveni respondenti

Jméno Pohlavi | Vék | Narodnost Povolani Bydliste
Respondent | Marian muz 41 Ceska ucitel Arlon
1
Respondent | Petra zena 50 Ceska zdravotni Esch
2 sestra
Respondent | Steffi zena 30 lucemburskd | socialni Esch
3 pracovnice
Respondent | Sally zena 27 lucemburska | socidlni Esch
4 pracovnice
Respondent | Christian muz 34 lucemburskd | pracovnik Esch
5 na stavbé

Tabulka 1: Pasportizacni udaje respondentii

Marian nezije pitmo v Lucembursku, ale v belgickém Arlon skutecné kousek od
lucemburskych hranic. Kazdy den dojizdi do Lucemburska pracovat v Evropské skole, kde
je ucitelem predevsim, nikoli vSak vyhradné, pro Ceské déti

Respondentka Petra se do Lucemburska piestéhovala za laskou v roce 1992. Se svym
puvodem lucemburskym manzelem maji dvé dcery a syna.

Jeji dcery jsou pravé respondentky Steffi a Sally, které pochazi ztohoto Cesko-
lucemburského svazku a narozené jsou v Lucembursku.

Respondent Christian je také rodilym LucemburCanem stejné jako jeho rodice.
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3 Literarni reserse

Jan Kosik piSe o divodech pro migraci do Lucemburska ve své praci, kterd se jmenuje
Imigrace do stati Benehxu.* Uvddi, Ze od 70. let 19. stoleti, kdy bylo na lucemburském
uzemi objeveno mnozstvi nerostnych surovin, rostl prival zahranicnich pracovniku, kteri
vyrazné prispéli k socialnimu a hospoddrskému rozvoji zemé. Kviili rostouci ekonomice a
klesajicimu prirozenému priristku obyvatelstva schvalila viada v roce 1960 rodinnou
politiku, diky které méli pracovnici z jinych zemi pravo pristéhovat do Lucemburska své
rodinné prislusniky. Dale autor pise o Lucembursku jako o specifiku, nebot pocet cizincu je
vyrazné vétsi nez evropsky primér. Lucembursko je dle autora zemé predevsim pracovni
migrace pristehovalcii evropského puvodu. Cilené pritahovalo imigranty z evropskych zemi
a nebylo otevieno migraci ze zemi mimo Evropskou unii.’

O momém divodu, pro¢ se Cesi stéhuji do Lucemburska se zmifiuje v publikaci
Etnické minority v Evropé Petr Kokaisl. Uvadi zde, ze Lucembursko se po skonfeni 2.
svétové valky stalo, dle pfepoctu hrubého domdiciho produktu na osobu, zemi s nejvyssi
Zivotni Grovni na svét€. To je pry hlavné vysledkem rozvinutého bankovniho sektoru.®

O jazycich pouzivanych v Lucembursku piSe Petr Kokaisl ve své publikaci Etnické
minority v Evropé. Poté, co Lucembursko ziskalo v roce 1890 nezavislost, byla, na zadost
lucemburskych obcantl, zachovana francouzStina jako jeden ze dvou ufednich jazykl. Tim
druhym byla némc¢ina, kterda se vétSinové pouzivala v dennim styku. Nasledné byl v roce
1977 vytvoten pravopis lucemburstiny, v roce 1984 pak byla lucemburStina zavedena jako
tieti oficidlni jazyk Lucemburska. Pocet osob, které hovoii lucembursky se pry stale
zmenSuje. Na viné je nizkd porodnost Lucemburéani a velky piisun cizincl, kteii jsou
pocétem téme&f vyrovnani s lucemburskymi obcany.’

V praci Officiality and strategic ambiguity in language policy: exploring migrant

experiences in Andorra and Luxembourg také piSi Hawkey a Horner o jazycich

4 KOSIK, Jan. Integrace do stdt Beneluxu. Brno 2016. Diplomova prace. Mendelova univerzita v Brng,
Fakulta regionalniho rozvoje a mezinarodnich studii.

5 BREHOVSKA Marie, HVEZDOVA Diana, ZOUBEK Roman. Cesi v Lucembursku. [online] Hospodéatska
a kulturni studia [citovano 10. 12. 2021]. Dostupné

z:https://www.hks.re/wiki/Is2020:cesi v lucembursku

¢ KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. V Praze: Ceska zemédélska univerzita, Provozné
ekonomicka fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. (s. 156)

7 KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. V Praze: Ceska zemédélska univerzita, Provozné
ekonomicka fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. (s. 157)
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Lucemburska. V zemi roste pocet migrantli, ktefi zde pracuji, nebo maji trvaly pobyt. Stejné
tak roste pocet pieshranicnich pracovnikii ze sousednich statl. Proto je spolecenska
pracovniky je nejrozSifengjSim jazykem francouzStina jako lingua franca. Na zakladé toho
lze t€Zko mluvit o dominanci lucemburStiny. Jeji uZitnd hodnota pro cizince je, pfedevsim
v prostiedi globalizujiciho se pracovisté, miziva.?

Jazyky pouzivané v Lucembursku popisuje Sharma Abhimanyu v ¢lanku Migration,
Language Policies, and Language Rights in Luxembourg.® Podle clanku neni Lucembursko
tak idedlnim pripadem mnohojazycné spolecnosti, jak se miuzZe na prvni pohled zdat.
DiilezZitost jazyku se odviji podle jisté hierarchie na jejimz vrcholu stoji lucemburstina, ktera
je jako hlavni jazyk nejvice podporovana, i kdyz na uradech a pro praci je mnohem
tovelmi ovliviiuje uzivani jazyku. PortugalStina je pry jednim z nejcasteji mluvenych jazykii
v Lucembursku i bez legislativni podpory.!?

Leos Satava ve svém textu Etnicita a jazyk: Teorie, praxe, trendy: ¢itanka textdl pise
o vaiku oficialni licemburstiny, kterda je od 80. let 20. stoleti tfetim oficialnim statnim
jazykem, jako o vyrazné politické potfebé Lucemburska tento jazyk posunout mez statni
symboly. Tvrdi, ze z t€chto divodl vznikly jazyk se mize stat plnohodnotnym jazykem za
pomémé kratkou dobu, pokud k tomu ma spravné podminky.!!

O podpotfe lucemburského jazyka licemburskou vilddou piSe i Jennifer Rankin
v ¢lanku A special place for Luxembourgish’: Grand Duchy‘s native language enjoys
renaissance. Na zaklad¢ CcCtyficetibodového vladni programu by se méla lucemburStina
macné v zemi rozsitit pro Susi vyuziti verejnosti. Také sleduje trend kulturni tvorby v tomto

jazyce. Jedna se napiiklad o knihy a filmy, ale francouzStinu, ani ném¢inu v tomto odveétvi

8 HAWKEY, J., HORNER, K. Officiality and strategic ambiguity in language policy: exploring migrant
experiences in Andorra and Luxembourg. Language Policy (2021). (s. 10). Dale dostupné z:
https://link.springer.com/article/10.1007/s10993 -021-09602-3# Abs 1

9 SHARMA, Abhimanyu. Migration, Language Policies, and Language Rights in Luxembourg. Acta
Universitatis Sapientiae, European and Regional Studies. Dostupné z:
https://www.sciendo.com/article/10.2478/auseur-2018-0006.

10BREHOVSKA Marie, HVEZDOVA Diana, ZOUBEK Roman. Cesi v Lucembursku. [online] Hospodarska
a kulturni studia [citovano 10. 12. 2021]. Dostupné

z:https://www.hks.re/wiki/ls2020:cesi v lucembursku

I SATAVA, Leos. Etnicita a jazyk: teorie, praxe, trendy: ¢itanka texti. Brno: Tribun EU, 2013. Librix.sk.
ISBN 9788026305170
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lucemburstina neprevySuje. M¢€I by dle ¢lanku také rist zijem o kurzy lucemburStiny pro
dospé&lé. Dokonce az dvojnasobné.!?

Dr. Jan Sedli¢ek v knize snizvem Cechoslovaci v Nizozemi, Belgii a Anglii
zmitiuje 1 historii krajanti v Lucembursku.!3 Popisuje zde obdobi 30. let minulého stoleti, kdy
Lucembursko tvorilo celni jednotu s Ceskoslovenskem V tomto obdobi se zde nachdzelo
zhruba 250 nasich krajanii. V roce 1929 byl zalozen spolek Masaryk, ktery mél podpiirnou
funkci pro zdejsi mensinu. Vétsina Cechii byla zaméstnana v Zeleznych dolech a jejich
podminky pro zivot nebyly prilis dobré. Spolek Masaryk se potykal s probléemem, kdy vétsina
Ceskych deélniku Zila v tak Spatnych podminkach, Ze si nemohli dovolit dojizdet do hlavniho
mésta na krajanské schiize a platit clensky prispévek. Ve spolku se dokonce nachdzela mala
knihovna s ceskymi publikacemi a spolecné kaZdorocné oslavovali 7. brezna a 28. rijna. '

To ostatné potvrzuje i Sylva Sklenafova v jeji knize Cechoslovaci v zemich dne$niho
Beneluxu. Béhem krize v mezivalecném obdobi dokonce klesl pocet cizincti v Lucembursku
na polovinu a rokem 1939 bylo zruSena moznost vydani vysté¢hovaleckych past do
Lucemburska. !>

V ¢lanku Immigration in Luxembourg: New Challenges for an Old Country piSe
autor Serge Kollwelter, Ze v pribéhti 20. stoleti imigranti v Lucembursku pfispéli
k hospodafskému a socidlnimu rozvoji zemé. Zatimco vlada neudrzovala zadnou explicitni
politiku ohledné¢ imigrace po vétSinu stoleti, implicitni politka se soustfedila na pifjimani
pirevazné bilych, katolickych, evropskych piistehovalcti z Itdlie a Portugalska. V posledni
ctvrting  20. stoleti byla v Lucembursku témét plné zaméstnanosti Vznikalo mnoZstvi

novych pracovnich pozic ve vSech moznych ekonomickych sektorech a ziroveil se na

12 RANKIN, Jennifer. A special place for Luxembourgish’: Grand Duchy's native language enjoys
renaissancel[online]. The Guardian. [citovano 21.12.2021] Dostupné z:
https://www.theguardian.com/world/2017/dec/28/luxe mbourgish-grand-duchys-native-language-
enjoys-renaissance

13 SEDLACEK, Jan. Cechoslovdci v Nizozemi, Belgii a Anglii. Praha: nakladem Ceskoslovenského
Ustavu zahrani¢niho, 1937. Knihovna Cs. Ustavu zahrani¢niho. (s. 91)

14BREHOVSKA Marie, HVEZDOVA Diana, ZOUBEK Roman. Cesi v Lucembursku. [online] Hospodarska
a kulturni studia [citovano 10. 12. 2021]. Dostupné

z:https://www.hks.re/wiki/ls2020:cesi v lucembursku

15 SKLENAROVA, Sylva. Cechoslovdci v zemich dnesniho Beneluxu v mezivdlecném obdobi (1918-
1938). Praha: Masaryk(v Ustav a Archiv AV CR, 2013. ISBN 978-80-87782-26-2. (s.143)
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pracovnim trhu navySoval pocet cizincl. Tomuto navySovani z ¢asti pomahal nizky
popula¢ni rist lucemburskych obyvatel a pom&mé nizky podil Zen na trhu prace.!©

Ceskou mensinou a jeji integraci do lucemburské spole¢nosti se zabyva Eduard Hulicius
ve své knize Lucembursko. PiSe, ze Cesti emigranti piichdzeli do Lucemburska po udélostech
vietech 1948 a 1968, k nejvétsimu piival viak doslo po vstupu Ceské republiky do
evropskych struktur. Za nékolik let byla téméf z niceho vytvoiena cCeska komunita, se
sinymi vazbami na komunity Cechii a Slovaki v Belgii. Vznikly krajanské spolky, které
Cechiim usnadiiiji Zivot v cizi zemi a zasazuji se o oboustranné lepsi poznani Ceska a
Lucemburska. Dale Hulicius piSe, Ze se vzijemné vztahy na poli kulturnim, hospodéiském,

ale i mezlidském mezi obéma zemémi stale zlepSuji a vyviji.!”

16 KOLLWELTER, Serge. Immigration in Luxembourg: New Challenges for an Old Country. [online]
Migration policy institute [citovano 10.3.2022] Dostupné z:
https://www.migrationpolicy.org/article/immigration-luxe mbourg-new-challenges-old-country

17 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Struénd historie statd. ISBN 978-80-7277-341-
1. (s. 100)
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4 Teoreticka vychodiska

Tato ¢ast se soustfedi na vysvétleni zakladnich pojma souvisejicich s tématem Integrace
Cechii do spole¢nosti v Lucembursku. Jsou diilezité i pro kontext praktické &asti této préce,
nebot’ ta z téchto vychodisek vychazi. V dalsich tsecich prace se budou tyto pojmy dale
vyskytovat.

4.1 Etnicita

Prvni pouziti tohoto terminu se pfisuzuje americkému sociologovi Davidu Riesmanovi
a to vroce 1953. Tento termin by tedy byl pomémé novym, avSak pivodem je o mnoho
star$i a pochazi z fectiny. Konkrétné pak ze slova ,ethnos* s ptivodnim vyznamem pohan ¢i
barbar. V tomto smyshi se slovo v anglictiné pouzivalo od 14. do 19. stoleti. Poté se termin
zacal pouzivat spiSe v kontextu rasy a vyjadfovani rasovych charakteristik. V obdobi druhé
svétové valkky slowzil v USA jako jakési eufemistické oznadeni pro Zidy a dalii skupiny,
které byly podle nacistické rétoriky vnimany jako ménécenné oproti arjskému obrazu.
Z takzvanych otct zakladateli sociologie nikdo pfili§ pozornosti etnicité nevénoval, jistou
odchylkou byl v tomto ohledu Weber. V rané sociokulturni antropologii se vyzkum tykal
spiSe jedné skupmy a jejich individualnich aspekt z kultury, ¢i organizace. Od Sedesatych
let minulého stoleti se zacaly pojmy etnické skupiny a etnicita postupné ujimat v anglofonni
socialni antropologii. V té dob¢ se zridkakdo zabyval jejich pfesnéj$imi definicemi.!®
V socialni antropologii vyraz etnicita odkazuje k aspektim vztahli mez libovolnymi
skupinami, které¢ jsou vnimany jako kulturn¢ rozdiné jak svymi vlastnimi CcCleny, tak
iostatnimi mimo skupinu. Pravé s t€émito rozdily souvisi podle Thomase Hyllanda Eriksena
Casto 1 rasismus. Vztah rasismu a etnicity je podle n¢j komplexni a rasa jako mySlenka mize,
inemusi, byt jednou ze soucésti etnickych ideologii. Za ptiklad uvadi Trinidad, kde se
o diskriminaci, vychazejici z etnického plvodu, hovoii jako o rasismu. Lidé, ktefi vypadaji
jinak, nez vétSina spoleCnosti maji pak t€z8i do majoritni spolecnosti zapadnout. Otazka

rasismu neni pro toto téma zisadni, protoZze mez pfisluSniky Ceské mensSiny a lucemburské

I8 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2012. Studijni texty (Sociologické nakladatelstvi). ISBN 978-80-
7419-053-7.(Kapitola prvni). Dalsi dostupnost:

https://www.hks.re/wiki/ls2018:etnicita a nacionalismus
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majority lze jen tézko hovoiit o rasovych rozdilech. Nicméné stejné potize s asimilaci
mohou, dle Eriksena, nastat iuskupin, které neovladaji dostateCné pievladajici jazyk
majority. Za téchto okolosti miizeme mluvit o etnické identit¢ jako o imperativnim statusu,

jehoZ se nejde piné zbavit.!®

4.2 MenSina

Tato definice nemusi byt vzdy zcela jednoznacnd. Kofien slova jasné napovida, ze se
jednd o mensi jednotku obyvatel statu. Pocetné se vyCletiyje v ramci jednoho statu, a to pod
podminkou, Ze jeji pfisluSnici maji statni obcanstvi daného statu. Jinak nelze hovofit
o narodnostni menSiné. Vzhledem k minoritnimu poctu ¢leni menSiny vac¢i majorité
ostatnich obc¢anll statu se Casto sklotiuyje znevyhodnovani této skupiny. Proto definice menSin
zohlediiuji tzv. nedominantni postaveni.?”

Mensiny se od okoli vycleiiyji na zikladé odliSnosti. Mez hlavni a zietelné prvky,
které vyClettuji mnority patii jazyk, odlisné ndbozenstvi od vétSiny, vlastni kultura
a historické povédomi. Dalsim znakem vyClenéni etnk mize byt samoziejmé 1 odlisna
rasa.?!

Podle Leose Satavy ,doba mensinim pieje. Vysvétluje, Ze trendem zipadni civilizace
je liberalni sklon k vy$s$i mife tolerance a ochrané lidskych prav. Tento trend diky globalizaci
pronika ido dalich oblasti svéta, nejen do euroamerické civilizace. Epocha menSinové
tolerance vznikla v 60.letech 20. stoleti. Postupné doslo ke garanci zdkladnich prav mensin
a posun nastal ina poli menSinovych jazyki a kultury. Klade se diiraz na respektovani

riznorodych kultur.?2

19 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2012. Studijni texty (Sociologické nakladatelstvi). ISBN 978-80-
7419-053-7.(Kapitola prvni). Dalsi dostupnost:

https://www.hks.re/wiki/Is2018:etnicita a nacionalis mus

20 KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. \ Praze: Ceska zemédélska univerzita, Provozné
ekonomicka fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. (s. 5-6)

21 KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropée. V Praze: Ceska zemédélska univerzita, Provozné
ekonomicka fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. (s. 12)

22 SATAVA, Leos. Etnicita a jazyk: teorie, praxe, trendy: cCitanka textt. Brno: Tribun EU, 2013. Librix.sk.
ISBN 978-80-263-0517-0.(Kapitola etnické mensiny). Dalsi dostupnost:
https://www.hks.re/wiki/etnicita a jazyk.teorie praxe trendy:citanka textu
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Vzkvétajici ekonomika a klesajici domaci porodnost piimély luicemburskou vladu ke
schvaleni politiky rodinné imigrace od roku 1960. Nicméné zdkony k tomu pfijaty nebyly.
Pravo piivést s sebou rodinné piislusniky bylo uvedeno spiS jen v dohodé Lucemburska a
Portugalska, ktera se tykala hostujicich pracovnikdi. Diskuse na téma trvalé imigrace sev této
dobé piili§ nevedla, vlada i vetejnost ji chapali jako pozitivni pro ob¢ strany. Hlavni diskurz
se tykal dosazeni hladké integrace mensin do spolecnosti, které meli vSichni cizinci v zemi

dosahnout.?3

4.3 Narod

Jedna se o politick¢é a kulturni spolecenstvi formované spolecnymi déjinami a tzemim.
Vymezeni narodii probthd na ziklad¢ tfi hledisek, kterymi jsou aspekty kulturni, politické
a psychologické. Identifikace na ziklad¢ kultury probihd predevSim skrze spole¢ny jazyk.
Nékdy také na zdkladé jednotné déjinné zkuSenosti, ¢i dle shodného nabozenstvi.
Z politického hlediska se jedna o vlastni stat, pifpadn¢ federaci. Psychologicky aspekt je pro
narod dllezity. Spociva v uvédoméni si jedince jeho vlastni pfisluSnosti k narodu. Pfi silném
narodnim citéni mluvime o vlastenectvi. Lze rozdélovat dva druhy vzniku narodt —evropsky
a americky. Kulturni hledisko se v Evropé obvykle u naroda vyskytovalo diive nez hledisko
politické. V Americe, pfedevsim latinské Americe probihalo formovani obraceng.?*

Miroslav Hroch poukazuje na vyrazné odchylky v definovani naroda. Kofeny téchto
odliSnosti spatfuyje v mezivalecném Némecku, kde byla vyrazna snaha o orignalitu, kdyZz
doslo na vymezeni pojmu narod. Termin je tak v mnoha ptekladech a riznych podminkach
obsahem vzdaleny kofeni slova v latinském pojmu natio. V textu také vyzdvihuyje Jana
Amose Komenského, ktery v poloviné sedmnéctého stoleti piiSel s definici naroda jako
souboru lidi zjicich na shodném tUzemi, se spolecnym jazykem a d&jmami, které spojuje

laska k rodné zemi.?>

23 KOLLWELTER, Serge. Immigration in Luxembourg: New Challenges for an Old Country. [online]
Migration policy institute [citovano 10.3.2022] Dostupné z:
https://www.migrationpolicy.org/article/immigration-luxe mbourg-new-challenges-old-country
24 KREJCI, Jaroslav. Ndrod [online]. Sociologicka encyklopedie. [cit. 8.2.2022] Dostupné z:
https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/N%C3%A1rod

25 HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndhody: priciny a predpoklady utvdareni modernich
evropskych ndrodu. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. Studijni texty (Sociologické
nakladatelstvi). ISBN 978-80-7419-010-0. (Cast prvni). Dal$i dostupnost:
https://www.hks.re/wiki/narody nejsou dilem nahody
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Erest Gellner popisuje narod jako nepostizitelny pojem. Narod vnima spiSe jako
ndhodu nez né€jakou nutnost. Snaz se ho pak definovat dvéma zpiisoby. Prvni definici je
piislusnost k ndrodu na zikladé¢ shodné kultury. Kulturou rozumi komplex myslenek,
predstav a druhii chovani a komunikace. Definice druha pficleiiuje lidi k témuz narodu na

zakladné vzijemného uznani této pifsluSnosti. Lidé podle n&j tedy doslova tvofi narody.?®

4.4 Integrace

Slovo integrace vychazi z latinského integer, coz znamena celistvy, Uplny. Vyznam
tohoto terminu je sjednoceni, ¢i spojeni do jednoho komplexniho celku.?’ V kontextu
migrace se jedna o zaClenéni pfichozich cizinc, tedy imigranti, mezi obyvatelstvo dané
zem¢. Rozdilem oproti asimilaci je ur€it¢ udrZeni si kultury pfist¢hovalct, v ramci jejich
vlastni skupiny. Kultury, kterou s sebou piinasi pii procesu migrace z pivodni domoviny.
Lze tedy mluvit o takzvaném multkulturalismu. Integrace je ziroven piirozenou
konsekvenci migraéniho procesu.?®

Jednid se o proces spojeni dvou rozdilnych skupin plvodné samostatnych. Timto
procesem vznikne jednotny celek, ve kterém zistdvaji zastoupeny jisté rozdily. Pfes tyto
rozdily, ale celek vystupuje jako jednotny a do znaéné miry homogenni.?’

Na zacatku 21. stoleti byly v Lucembursku predstaveny nové formy legislativy o
obcanstvi coby odpoved’ na narist rezidentnich cizincli v zemi, jejichz mmnozstvi atakovalo
50 %. Legislativa na jednu stranu zkratila proces ziskavani obcanstvi, ale na stranu druhou
zavedla pro zadatele nutné splnéni jazykovych dovednosti Pozadavky byly predevS§im
zanmgieny na prokazani jazykovych znalosti v luicemburSting. V roce 2001 novely clanku 7
zadkona o lucemburské statni ptisluSnosti poprvé v vymezily jazykové pozadavky a nahradily
termin ,asimilace* vyrazem ,jntegrace*. Splnéni podminek pro ud€leni statntho obcanstvi

bylo timto podminéno prokazanim dostatené integrace a dostateCnou znalosti alesponl

26 GELLNER, Ernest André. Ndrody a nacionalismus. [1. vyd.]. Praha: Josef Hfibal, 1993. Poznani
(Hribal). ISBN 80-900-8929-1. (s. 17-18)

27 MALINA, Jaroslav. Integrace [online]. Antropologicky slovnik. [citovano 11.2.2022]. Dostupné z:
https://is.muni.cz/do/sci/UAntr Biol/el/antropos/slovnik.html

28 DOHNALOVA Marie, DUFEK Pavel. Integrace cizincii. [online]. Antropologicky slovnik. [citovano
11.2.2022]. Dostupné z: https://is.muni.cz/do/sci/UAntrBiol/el/antropos/slovnik.html

29 SLEJSKA, Dragoslav. Diferenciace a integrace [online]. Sociologicka encyklopedie. [citovano
11.2.2022] Dostupné z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Diferenciace a integrace (MSgS)
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v

jednoho ze tii jazykd, které stanovuje zidkon z roku 1984 tykajici se oficidlnich jazykd,

vyslovné pak alespont zakladni znalost lucembur$tiny.3°

4.4.1 Asimilace

Asimilaci se nazyvad proces, pii kterém se dveé etnické skupiny, které jsou rozdilné
napiiklad z hlediska kultury, slou¢i do skupiny jedné. Rozdil oproti integraci tkvi ve ztraté
charakteristickych znakli jedné ze skupin. Ve vétSiné piipadi k této ztrat€¢ dojde v pifpadé
skupiny minoritni. Tato nasledné piebira rysy skupiny druhé, vétSinou majoritni.3!

Béhem procesu asimilace dochdzi k Gplnému pfijeti menSiny vetSinou. Naopak
menSmova skupina zcela pfijme kulturu majority. PIné asimilace je docileno, kdyz nové
pfichozi, tedy imigranty, v dané spoleCnosti nelze odliSit od pfisluSnikd plivodnich.
Zjednoduseng by se tedy tento proces a jeho vysledek dal pojmenovat jako splynuti.3?

4.4.2 Multikulturalismus

V pivodnim  vyznamu znamend multikulturalismus program pro koexistenci
rozdinych minorit s majoritou. Tato odliSnost miize mit zaklad v rozdiném naboZenstvi,
narodnosti, jazyku, ¢i etnicit¢. Bez pojmi jako je etnicita, nebo identita by tedy nebylo o
¢em mluvit. Multikulturalismus zirovenn postihuje 1 spoluprdci a komunikaci téchto
odlisnych skupin. Da se fict, ze multikulturalismus mize byt jen konstatovanim stavu
v nékterych spolecnostech, které na jeho zakladech jiz funguji Stejn€ jako se mize jednat
ioideadl ve spoleCnostech, kde souzti takto nevypada anefunguje. Samoziejm¢ jde
ioideologii, C¢i politicky program. S multikulturalismem zirovenn souvisi i takzvana
politickd korektnost, ktera by se dala vykladat jako vlastni jazykova forma. Z hlediska
historického vznikl jako nasledek rozpadu kolonidlnich mocnosti. Tam pak byla i moznost
sledovat potize vyplyvajici ze souzti rozdilnych etnik. Multikulturalismus se tedy da oznacit
jako evropské dédictvi. Proces to neni jednoduchy a nemd néjaké rychlé feseni. Situaci

nezjednodusyji ani skupiny, které maji snahu do procesu zasahovat. Muze se jednat

30 Hawkey, J., Horner, K. Officiality and strategic ambiguity in language policy: exploring migrant
experiences in Andorra and Luxembourg. Language Policy (2021). (s. 10). Dale dostupné z:
https://link.springer.com/article/10.1007/s10993 -021-09602-3# Abs 1

3L MALINA, Jaroslav. Asimilace [online]. Antropologicky slovnik. [citovano 11.2.2022]. Dostupné
z:https://is.muni.cz/do/sci/UAntrBiol/el/antropos/slovnik.html

32 PETRUSEK, Miloslav. Asimilace [online]. Sociologicka encyklopedie. [citovano 11. 2. 2022]
Dostupné z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Asimilace
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napiiklad o nejrizn€jSi politické aktivisty. Pifpadné 1 extremistické skupiny a strany, které
se snazi tézit ze strachu majoritni, nebo pivodni skupiny z nové pfichozich a skrze jejich
podporu napliiovat program sestavajici z nenavisti a xenofobie. Multikulturalismus by se dal
delit na mekky a tvrdy. Ten mekky je snahou vytvofit jistd pravidla hry pro souziti
spoleCnosti s rozdilnou  kulturou, tak jako tomu je v pifipadé Ameriky. Tvrdy
multikulturalismus minoritAim udéva status minorit a uzavira je do néj. V idedlnim priniku
téchto dvou je nazor, Ze nové pfichozi se nemusi nutn€ asimilovat s majoritou a ptebirat jeji
hodnoty. Naopak je to snaha o zachovani jednoty s respektovanim rozdinych tradic, ze které
pak vznikne tradice interkulturni, tedy nové spoleCenstvi odli§nou spole¢nou tradici.?3
Problémem multikulturalismu jako ideologie, je v podstaté nuceni jedince k piijeti své
etnické identity, nehledé na to, jestli jedinec sam o to stoji, nebo radéji tuto slozku vlastni
identity nijak nezdiraziiuje. Toto po¢mdni mize byt ve vysledku velmi tvrdé odcizyjici.

Zejména tam, kde je spole¢nost vyrazné etnicky rozdélena.3*

4.5 Jazyk

Jazykem je, dle sociologického slovniku, systém tvofeny znaky. Systém slouzici ke
komunikaci a dorozumivani ve skupiné. Tento systém je schopnosti charakteristickou pro
lidsky druh. Verbalni komunikace hraje stézejni roli pro spoleCensky zptsob zvota hLdi.
Jazyky se deli do jazykovych skupin a subsystémi. Do téchto subsystému se d4 zaradit
slang, ktery se Casto liSi napiiklad odlisnou slovni zasobou, piestoze se jednd o tentyz jazyk.
Slang miize tvofit napiiklad jazyk profesni, nebo védecky. Dale se jazyky mohou délit na
piirozené a umélé. Umélé nevznikly spontanné, jako ty piirozené a patii mezi né tieba
esperanto, tedy uméle vytvofeny jazyk, ktery mél slouzit jako neutrdlni jazyk pro
mezindrodni komunikaci. Pro téma integrace Cechii do lucemburské spole¢nosti umélé
jazyky nejsou nijak zasadni a dale se jimi proto nebude prace zabyvat. Jsou zde zminény

pouze pro SirSi obraz k tématu jazykl. Historie a historicky vyvoj pfirozenych jazyki je

33 PETRUSEK, Miloslav. Spolecnost multikulturni [online]. Sociologicka encyklopedie. [citovano 11.2.
2022] Dostupné z:

https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Spole%C4%8Dnost multikulturn%C3%AD (PSpol)

34 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2012. Studijni texty (Sociologické nakladatelstvi). ISBN 978-80-
7419-053-7.(Kapitola Ctvrtd). Dalsi dostupnost:

https://www.hks.re/wiki/Is2018:etnicita a nacionalis mus
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vyznamny pro poznani historie a kultury spoleCnosti, kterd dany jazyk pouziva. Jazyk mtize
byt dilezitym nastrojem pro sblizovani lidi a spole¢nosti.’>

TéZko urcitelny pocet jazykl, kvili odlisSnému vnimani, co je jazyk a co je dialekt,
zmiiuje  Leo§ Satava. Délici linii totiz urduje dana spole¢nost a tim se miZe v riznych
spole¢nostech riznit. Odhad poctu Zivych jazykil, ktery v knize uvadi, je mez Sesti az sedmi
tisici. Nicméné se pry ocekava, ze do roku 2050 zistane na svété pouze jeden tisic zivych
jazyki. Tento postupny zinik zivych jazykl se pfisuzuje takzvané jazykové asimilaci To je
jev, kdy mladSi generace nepfejimaji jazyk od generace starS$i Namisto toho piebiraji ten
jazyk, ktery je ve spolecnosti nejrozsitenéjSi, nebo jazyk kulturné agresivn€jS$i populace.
Zanik daného jazyka je v tomto piipad¢€ postupnym procesem, kdy ho zpocatku ovladaji
vSechny generace véetn€ déti. Postupné se ale zacne zvySovat vek lidi, ktefi timto jazykem
hovoti, az jim budou komunikovat jen generace nejstarSi. S vymienim nejstar§i generace,
pak nastane 1 vymieni jazyka. Proces vymirani s sebou nese postupny Upadek a ubytek slovni
zasoby, stejné jako nejistoty ohledn¢ gramatiky ajeji nepfesné vyjadiovani. Po takto
zanklém jazyku lze nalézt jakési relikty jako idiomy a rGznd slovni spojeni. Tento trend
tpadku podle Satavy probihd i navzdory snaze o obnoveni jazykové riznorodosti, které
zacalo na konci minulého stoleti. Ztrata jazykli miZze mit za nasledek i vytraceni kulturnich
a etnickych prvka.36

Vroce 2016 vzikla v Lucembursku petice pro pouzivani luicemburStiny jako
hlavniho administrativniho jazyka zemé. Tato petice zskala nejvice podpisi v historii
Lucemburska. V navaznosti na tuto petici v roce 2017 vypracovala lucemburska viada
legislativni program o 40 krocich na podporu lucemburStiny. Zasadnim bylo vytvofeni
centra pro licemburskych jazyk — Zenter fir d’Létzebuerger Sprooch. To mélo byt
zastieSujici organizaci pro koordinaci veskerych projekti na podporu lucemburstiny. Dnes
je velka ¢ast ¢innosti zaméfena na projekty normalizace lucemburStiny, véetné vypracovani
Lucemburského online slovniku (LOD) a dokumentace staré slovni zasoby. I kdyz je tato

legislativa a souvisejici ¢mnost zaméfena na lucemburStinu, politicka prohlaSeni se nadale

35 HURKOVA, J., VODAKOVA, A. Jazyk [online]. Sociologicka encyklopedie. [citovano 12. 2. 2022]
Dostupné z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Jazyk

36 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovdni a revitalizace. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. Studijni texty (Sociologické nakladatelstvi). ISBN 978-80-
86429-83-0. (s.37-46)
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drzi rovnovahy mezi prosazovanim lucemburstiny a zdliraziniovanim historicky zakofenéné

mnohojazyénosti v zemi’’

4.5.1 Polylingvismus

Vyraz polylingvismus popisuje jazykovou vybavenost clovéka na zikladé trovné
a poctu jazykt, které ovlada. Aby bylo mozno hovoiit o vice jazyCnosti, musi jedinec ovladat
alesponn dva jazyky na dobré trovni Pokud jsou takové jazyky pravé dva, mluvime
o bilingvismu. Znalost jazykli musi dosahovat ur¢it¢ho stupné a kvality. Nelze brat jako
polylingvismus stav, kdy je jedinec schopen nékterému jazyku porozumét, ale nedokaze jim
mluvit, nebo se vyjadiuje se znacnymi chybami a obtiZnostmi. Stejné tak, pokud je jeho
slovni zasoba v daném jazyce omezend pouze na zidkladni vyrazy. Z toho vyplyva, Ze onou
nezbytnou jazykovou urovni je znalost gramatiky a vétné stavby, stejné jako bohatd, spravné
uzivand slovni zasoba. V neposledni fad¢ jsou dilezité¢ i znalosti idiomi a jejich vyznam,
pifpadné i znalost slangu a tak podobng.3®

Z lucemburského sousedstvi s Belgii, Némeckem a Francii a jejich spolecné historii
vyplyva 1 pouzivani francouzStiny a némciny vedle lucemburStiny. Lucembursko je navic
oblibenou destinaci migrantli. S rostoucim poctem cizinci se i piimou umérou zvySuje
pouzivani dalSich jazykli v zemi. Jako odpovéd’ jazykové politiky na sldbnouci vyznam a
ohroZeni lucemburStiny pigalo Lucembursko vroce 1984 jazykovy zikon, ktery
lucemburstinu, néméinu a francouzstinu shodné uklada jako spravni jazyky. FrancouzStinu

navic také jako jazyk legislativni.3?

37 HAWKEY, J., HORNER, K. Officiality and strategic ambiguity in language policy: exploring migrant
experiences in Andorra and Luxembourg. Language Policy (2021). (s. 11). Dale dostupné z:
https://link.springer.com/article/10.1007/s10993 -021-09602-3# Abs 1

38 LINHART, Jifi. Bilingvismus [online]. Sociologicka encyklopedie. [citovano 20. 2. 2022] Dostupné z:
https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Bilingvismus

39 HAWKEY, J., HORNER, K. Officiality and strategic ambiguity in language policy: exploring migrant
experiences in Andorra and Luxembourg. Language Policy (2021). (s. 2-7). Dale dostupné z:
https://link.springer.com/article/10.1007/s10993 -021-09602-3# Abs 1
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5 Prakticka ¢ast

5.1 Stru¢né predstaveni Lucemburska

Lucembursko je skute¢né velmi malou zemi, vzdyt rozloha dosahuje pouhych
2 587 kn?. Délka od hranice k hranici v nejvzdalenéjSich bodech dosahuje 82 km a Sitka je
57 km. Svym tvarem mize Lucembursko vzdalen¢ pfipominat jakousi hrusku. Zemé
sousedici s Lucemburskem jsou tfi ato Belgie, se kterou Lucembursko déli o nekolik
kilometri nejdelsi hranice, dale Némecko a na jihu pak Francie. Klimaticky je ptthodnéjsi
oblast jihu Lucemburska, ta je zaroven i Urodn&j$i neZ sever této zem¢€. Z toho plyne
1 geografické rozd€leni obyvatelstva, kter¢ se v drtivé vetSm& soustfedi na jihu.
Lucembursko tvofi tfi spravni distrikty: Diekirch, Grevenmacher a Lucemburk, ktery je
i hlavnim méstem zemé. Distrikty se dale déli na dvanact kantoni.*? Sousedni zemé a jejich
spole¢nd historie mély ziejmy vliv na jazyky v Lucembursku. Dnes z téchto zemi kazdy den

piijizdi mnoho lidi do Lucemburska za praci, protoze je to bohatd zem¢ s vysokymi mzdami.
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Obrdzek 1: Mapa Lucemburského velkovévodstvi*!

40 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Stru¢na historie statd. ISBN 978-80-7277-341-
1.(s. 8-9)

41 Lucembursko-mapa [online]. Cestovatelské stranky [citovano 23.2. 2022]. Dostupné z:
https://cesty.in/lib/exe/detail.php?id=lucemb ursko&media=luce mbursko-mapa.jpg
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5.2 Historie

Spole¢nou historii Ceska a Lucemburska se da nazvat keltsky zaklad, na kterém dale
stavély obé spolecnosti. Nicméné zasadnéjsSim obdobim je vlada rodu Lucemburkii, rodu,
ktery vladl v obou zemich a jehoz jméno nese Lucembursko dodnes. Kral Jan Lucembursky
je pak ztejm¢ zasadni postavou této historie spojujici nase zeme. Nestaral se pfili§ o neshody
s Ceskou Slechtou v zemi, kterd pro néj byla v podstat¢ cizi K manzelce EliSce zrodu
Premyslovell ziejme¢ laskou nikdy piili§ nezahotel, ik jejich détem byl velmi podeziivavy.
Pokud netravil cas v Pafizi, kde pobyval radé€ji nez v Praze, tak se Ucastnil mnohych
rytitskych turnajli, nebo vale€nych vyprav Evropou. I proto si zde na ¢eském trin€é vyslouzil
pojmenovani ,kral cizinec*. Pohled Lucembur¢and, potomkl jeho poddanych, je v tomto
ohledu piekvapivé shodny s tim nasim. Stal se z n¢j ,hrabé cizinec”. Abychom vSak takto
netitulovali jen Jana Lucemburského, cizincem jsou optikou Lucemburcant i ostatni {iS$ti,
nebo ¢esti panovnici z rodu Lucemburského. Lucembursko tvofilo zhruba jednu Sestinu
Ceské koruny, itak historikové z Lucemburska o zemich Ceské koruny uvazuji jako
o jakémsi pouhém doplitku Lucemburska. Cesti historikové nahlizeji na véc zcela opaéné.
Dtlezit¢ vSak je, ze rod Lucemburkl nevytvotil jednotny stat z t€chto zemi, jako spiSe dve
na sob¢ nezavislé zem¢ propojil skrze osobu spole¢ného panovnika. Na cCeskou stopu
v Lucembursku lze narazit v hlavnim mést¢ Lucemburku v ndzvech nékterych mist
a pamatek. Vyznamngj$i stopy tam, na rozdil od Ceska, toto obdobi nezanechalo.*?

Spolecnou historii obou zemi, spojenou vladnouci dynastii vyzdvihl piisvém proslovu
—Lucembursko a Ceska republika: spole¢ny osud, i Velkovévoda Lucemburska pii navitdve
Univerzity Karlovy v roce 2002. Promluvil pravé o Karlové Univerzité, kterou zalozil syn
Jana Lucemburského Karel IV., jako o vyznamném mistu nejen pro ¢eské d&jiny. Diky ni se
Cechy piiblizily kulturni drovni zbytku Evropy. Pravé Karel IV. neudrzoval
s Lucemburskem pfili§ tésné vztahy a po povySeni zem¢ na vévodstvi prenechal jeji spravu
na svém bratru Viclavovi. Karel se po svém navratu z Francie stal velkym cisafem, ale
hlavnd velkym kralem Cech. Naslednky po Karlu IV. popisuje velkovévoda jako moudré

muze, ktefi se zaslouzili o udrzeni vztahli mezi Lucemburskem, Cechami a Moravou. Tyto

42 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Stru¢na historie statd. ISBN 978-80-7277-341-
1. (s. 34-35)
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vztahy skonCily poté, co lucemburské vévodstvi piipadlo manzelce brabantského
a limburského knizete Antonia.*3

5.2.1 Krajani v Lucembursku

Mezivale¢né obdobi nebylo pro nase krajany v Lucembursku wiibec jednoduché.

Jejich pocet v t¢ dobé je odhadovan zhruba na 250. V roce 1929 zalozli v Lucembursku
cesky spolek, pojmenovany po Ceskoslovenském prezidentovi t€ doby — Masaryk. Neékteti
lidé¢ pracovali jako femeskici, ale mnoho jich pracovalo v Zeleznych dolech. Pravé pracujici
v dolech trapila zna¢nd bida. Hodné jich bylo vypovézeno a ti ktefi mohli zistat a zli mimo
hlavni mésto, zili v chudobé. Nemohli ani jezdit na schiize, nebo pfispivat ¢eskému spolku
Clenskymi piispévky.+4

Béhem hospodarského rlstu pracovalo v t€Zkém lucemburském primyslu mnoho
cizimci. Kroku 1930 mélo jit dokonce az o040 % veskerych pracovniki. Primyslovy
rozkvét vedl 1 ke zmén€ v osidlovani Lucemburska. Na jihu Lucemburska, kde byly Zelezné
doly a nasledn¢ i primysl na to navazujici, se proménila krajina i struktura obyvatel. Podél
silnic vyrostla chudd obydli pro délniky, narostly Zelezarny a tézené pahorky zacCala spojovat
zelezniéni  infrastruktura. Pocet pracovnikii v dolech ahutich se mezi lety 1895 az
1913 zdvojnasobil. Nicméné krize nevyhnutelné zasdhla i Lucembursko, ve kterém zacalo
dochazet k vyhostovani zahraniéni pracovni sily, aby jejich mista obsadili lucembur§ti
pracovnici. Do roku 1939 se snizil pocet pracuyjicich cizozemcl na polovinu. Bylo obtizné
urCit jejich piesny pocet, situaci komplikovaly 1 Casté presuny pracovnikli mezi
zaméstnavateli za vidinou lepstho vydelku. Presto pry byla prace ceskoslovenskych krajanti
v zemi chvilena vedenim doli. Koncem 30. let v zemi témét nebyla pro cizince prace, kvili
ochrané¢ doméaciho trhu, ktery si Lucembursko chranilo skute¢né pfisné. Konzulat varoval
pied vycestovanim do Lucemburska za praci a v roce 1939 bylo dokonce zruSeno vyddvani

vystéhovaleckych pasii do této zeme. 43

43 Lucembursko a Ceskd republika: spolecny osud [online]. Univerzita Karlova. [citovano 19. 2. 2022]
Dostupné z: https://cuni.cz/UK-1139.html

44 SEDLACEK, Jan. Cechoslovdci v Nizozemi, Belgii a Anglii. Praha: nakladem Ceskoslovenského
Ustavu zahrani¢niho, 1937. Knihovna Cs. Ustavu zahraniéniho. (s. 91)

45 SKLENAROVA, Sylva. Cechoslovdci v zemich dnesniho Beneluxu v mezivdlecném obdobi (1918-
1938). Praha: Masaryk(v Ustav a Archiv AV CR, 2013. ISBN 978-80-87782-26-2. (s. 22, 143)
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Ptesnéji zilo v roce 1923 v Lucembursku 300 naSich krajanii a béhem Ctyt let doslo ke
snizeni jejich poctu na pouhych 150. Béhem dalsich let doslo k opétovnému narlistu na pocet
250az 3001ldi Dle velvyslanectvi v belgickém hlavnim mést¢ Bruselu mélo
v Lucembursku v roce 1934 7t 293 Cechosloviki. V pomémé vyrovnaném poétu to bylo
146 muzii a 147 Zen. Z nich 38 byli samostatné¢ vydéle¢né Cinni, dva byli zaméstndni coby
ufednici a 78 pracovalo na délnické pozici. Zbyli krajané v Lucembursku byli jejich rodinni
piislu$nici.*6

Vétsi migrace Cechll z domoviny smérem na zipad do Lucemburska zacala
s nestastnymi udalostmi let 1948 a 1968. Nejvétsi vinu migrace vsak vyvolal vstup Ceské
republiky do celku Evropské Unie. To otevielo dvefe volnému cestovani a nabidka prace
v Lucembursku ptisobila vabné na mnoho nagich krajani. Clenstvi obou zemi v Evropské
Unii umoznilo posileni vztahli téchto statd. Mizeme tedy lépe budovat jak kupiikladu
kulturni, tak i obchodni a hospodaiské vztahy. Vzdyt mezi lety 1995-2005 vzrostl obchod

mezi Lucemburskem a Ceskou republikou dokonce Sestindsobng.*’

46 SKLENAROVA, Sylva. Cechoslovdci v zemich dnesniho Beneluxu v mezivilecném obdobi (1918-
1938). Praha: Masarykdv Ustav a Archiv AV CR, 2013. ISBN 978-80-87782-26-2. (s. 46)

47 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Stru¢né historie statd. ISBN 978-80-7277-341-
1.(s. 100)
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5.3 Populace v Lucembursku dle narodnosti

Narodnostni struktura obyvatel Lucemburska (v tis.)

N

® Lucemburcané = Portugalci = Francouzi ltalové m Belgicané = Némci m Cedi = Jiné
Graf 1: Narodnostni struktura obyvatelstva Lucemburska® : viastni zpracovani

V grafi mizeme vidét, Ze z celkového poctu 634 700%° obyvatel Lucemburska je
Ceska narodnost co do poctu skute¢né malickd. Dle tdaji poskytnutych pro vyzkum c¢eskou
ambasadou Zje v Lucembursku zhruba 2 500 Cechii. Nejvétsi skupinu jedné narodnosti
tvoti lidé prichazejici do Lucemburska z Portugalska, téch je dle udaji 94 300. Za Portugalci
jsou v poradi Francouzi, Italové, Belgicané a Némci. Pod skupinou jiné se skryva skupina

tvofena obyvateli statu jak z Evropské Unie, tak i mimo ni. Graf skute¢n¢ velmi zajimavé

48 Luxembourg in figures. Luxembourg: STATEC — Institut national de la statistique et des études
économiques, 2021. s. 11 Dalsi dostupnost: https://statistiques.public.lu/catalogue -
publications/luxembourg-en-chiffres/2021/statec lux in figures 2021EN.pdf

4 Luxembourg in figures. Luxembourg: STATEC — Institut national de la statistique et des études
économiques, 2021. s. 11 Dalsi dostupnost: https://statistiques.public.lu/catalogue -
publications/luxembourg-en-chiffres/2021/statec lux in figures 2021EN.pdf
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vizualizuje skute¢nost lucemburské populace, ze témef polovina obyvatelstva je tvofena
cizinci. V tomto piipadé se jednd o 47,2 % cizincti.

Béhem roku 2021 zskalo statni obcanstvi Lucemburska 6 801 lidi, to je proti
pfedchozim letim pokles. Nejvice jich bylo z Francie — 1704, Portugalska — 1141, Belgie —
844, Némecka — 289, Itdlie — 283 a Spojeného kralovstvi —201.3°

Cizincti se vSak v Lucembursku vyskytuje o mnoho vice. Mnoho jich do Lucembursk a
dojizdi ze sousednich zemi. Hovoii se dokonce o jednou takovém poctu Lidi Jednd se
o pestrou skupinu cizincli, nebot’ ne vSichni, kteti z téchto zemi dojizd€ji z nich ipochazi.
Mnoho cizinci voli variantu prestéhovani se do sousednich stath — Belgie, Francie

a Némecka, ze kterych pak vyjizdi do Lucemburska za praci.

5.4 Proc pravé Lucembursko

Diavody, pro¢ zit v Lucembursku mohou byt samoziejm¢ nejriiznéjsi a kazdy mize
mit trochu jiné. Nicméné zjevaym divodem je mozny vyssi vydélek, nez je v Ceské
republice. Lucembursko je bohatou zemi, ktera se pravideln¢ umist'uje na pfednich pfickach,
co se tyce prumérmych mezd a podobné. Prvnim ekonomickym srovnanim bude porovnani

HDP na obyvatele.

>0 6.807 personnes ont obtenu la nationalité luxembourgeoise a la suite des procédures de
naturalisation, d'option et de recouvrement en 2021. [online] Le gouvernement luxembourgeois, 18.
1. 2022. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:

https://gouvernement.lu/fr/actualites/toutes actualites/communiques/2022/01 -janvier/18-
nationalite.html
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Graf 2: HDP na obyvatele reprezentativniho vzorku stati EU’' : viastni zpracovani

Pii porovnani tdajii Lucemburska a Ceské republiky v grafu je patrné na prvni pohled,
ze rozdil je skutecné veliky. Pro vysvétleni tohoto vysledku je dilezité védeét, zz2 HDP neboli
hruby domaci produkt na obyvatele ve standardu kupni sily slouzi jako jeden
z primarnich ukazateli urovné ekonomiky a Zivotni Urovné, vyuzivd se pro srovnani na
mezindrodni urovni. Samotny standard kupni sily je uméle vytvofenou jednotkou, ktera
slouzi k pfesngjSimu porovnani zemi s minimalizaci rozdilu kurzovniho pfepoctu na
vysledek. Zjednodusené vyjadiuyje kurz, za ktery si v zemich lze koupit stejné zboz ve
stejném mnozstvi.>?

Lucembursko je v tomto srovnani na prvni piiéce v EU. Cisté na zikladé tohoto
srovnani mizeme fici, Ze Lucembursko je podstatnd bohat§i zemi nez Ceska republika. To
samoziejm¢ nevyjadiuje dusevni zdravi a pocit Stésti tamnich obyvatel, ale pii vybéru zemé

pro piestéhovani do zahraniCi je to dllezity udaj.

SISTATEC. Luxembourg in figures. Institut national de la statistique et des études économiques,
2021. (s. 49) https://statistiques.public.lu/catalogue-publications/luxembourg-en-
chiffres/2021/statec lux in figures 2021EN.pdf

52 KOSTAKOVA, Tereza. Kouzlo parity kupni sily. [online]. Statistika&My. [citovano 6. 3. 2022]
Dostupné z:https://www.statistikaamy.cz/o-slozite m-jed noduse/ko uzlo-parity-kup ni-sily/
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Ptirozen¢ by Cloveék v bohatSi zemi ocekaval 1 vyssi mzdy. VySe mmimalni mzdy je

graficky zachycena v nasledujicim obrazku od Eurostatu.

“‘Minimum wages £U I

21 out of 27 EU Member States
.Ianuar Y 2022 have a national minimum wage
332 BG

500 LV

EUR per month 1% RO
<1000 542 HU
I 7 000-1 500 624 HR
I - 7500 646 SK
no minimum wage 652 CZ

654 EE

655 PL

730 LT

774 EL

792 MT

823 PT

ec.europa.eu/eurostati

Obrazek 2: minimdalni mzdy ve statech EU k lednu 2022}

Obrazek obsahuje tdaje o vySi minimalni mzdy k lednu 2022 v zemich Evropské
Unie, které¢ maji minimalni mzdu stanovenou. Lucembursko je pod zkratkou LU na prvni
piicce tohoto srovnani. Nejnizi mzda v této zemi &ini 2 257 €. Ceskou republiku musime
hledat o trochu dale v potradi pod zkratkou CZ s vy§i minimalni mzdy 652 €. Rozdil je to

skute¢né velky, presnéji vyCisleno se jednd o rozdil 1 632 €.

33 Out now: First 2022 data on minimum wages in the EU. [online] eurostat. [citovano 7.3.2022].
Dostupné z: https://ec.europa.eu/eurostat/web/products -eurostat-news/-/ddn-20220128-2
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Zajimavé je si pro srovnani uvést, Zze prumémad hrubd mzda za rok 2021 dosahla
v Ceské republice 37 839 K&.54 Pi hrubém piepoétu na euro pii dne$nim kurzu 25,585 K&
za 1 € je minimalni lucemburskd mzda zaokrouhlend 57 746 K&. Takto vypoéitané
srovnani je samoziejm¢ pouze ilustrativni, pro presnéj$i Udaje bychom museli pocitat
splatnymi kurzy zdoby pofizeni dat. Nicméné¢ zhruba vidime, Ze mnimédlni mzda
v Lucembursku je podstatnd vys§i, téméf o 20 000 K¢&, nez je priméma mzda v Ceské
republice. To je skutecné wvelky rozdil, ktery hezky piblizuje ekonomické davody
k prestthovani do Lucemburska. Pfirozen¢ existuji nejriznéjsi divody, pro¢ se lidé
rozhodnou odejit do Lucemburska a nejde tvrdit, Ze finanni aspekt je ten jediny, ktery
takové rozhodnuti ovlivni. Ale svou roli bezesporu ma, predevSim pak, pokud je ono

stthovani za Ucelem zvySeni Zivotni Urovné.

Dtvodem k odchodu do Lucemburska miize byt i jednoduSe skutecnost, ze se jedna
o p¢knou, multikulturni zemi, kde se shleddvaji mnohé narodnosti Toto mize byt pro
nékteré¢ lidi také dilezitym aspektem. Dalsi divod si mizeme predstavit na pikladu
respondentky Petry, ktera do Lucemburska piisla v roce 1992 z divodl vyslovené

romantickych.

., Prestéhovala jsem se sem (do Lucemburska), protoze jsem se zamilovala do

Lucemburcana a nelibilo se mi tady viibec, stejskalo se mi po Cechdch a po rodiné. “>%

Jak uz to byva, ziti v Lucembursku ma své¢ zrejmé¢ vyhody, ale jaké jsou nevyhody
ziti zde? S prevazné ekonomickym zaméfenim této kapitoly je potieba se zaméfit ina
znacnou nevyhodu zivota zde. Za tuto nevyhodu by se daly povazovat zvotni naklady.
Nejvyrazné¢j§im je naklad na bydleni. Pro porovnani v naSem hlavnim mést¢ Praze se béhem
roku 2021 pohybovaly ceny byt dle lokalty astavu nemovitosti okolo primérnych
112 004 K&/me.37 Ceny v lucemburském hlavnim mésté Lucemburku byly v daném obdobi

34 Priimernd mzda — vyvoj primérné mzdy, 2022. [online] Kurzycz. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:
https://www.kurzy.cz/makroekonomika/mzdy/

35 Kurzy devizového trhu. [online] Ceska narodni banka. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:
https://www.cnb.cz/cs/financni-trhy/devizo vy-trh/kurzy-devizo veho-trhu/kurzy-devizove ho-trhu/
56 Rozhovor s respondentkou Petrou (50)

57 Primérnd cena za 1 m? bytu. [online]. Realitymix. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:
https://realitymix.cz/statistika-nemovitosti/byty-prodej-prumerna-cena-za-1m2-bytu. html
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pramérmé zhruba 11399 €m2 % To vpiepoctu pifi kurzu 25,585 K¢&/1 €2 Eini
291 644 K¢&/m?, coz je vice nez dvojnasobek ceny prazskych byti.

I toto je jeden z diivodu proé tolik cizinc véetnd Cechtl voli pro Zivot piihrani¢ni
oblast n¢kterého ze sousednich statli a do Lucemburska jezdi pracovat. Snoubi tak vysoké
platy spolu s nizSimi ndklady na bydleni. Respondent Marian tuto variantu také zvolil,
dokonce ma v Arlon, kde zije i ¢eské zndmé, kteti se rozhodli takto zit také. Vyhoda je, ze
v piipad¢ bydleni v Belgii, Franci nebo Némecku, tedy sousednich zemich, se prakticky
nemusi ucit dalsi jazyk nad rdmec jazykli v Lucembursku. Odstéhovat se z Lucemburska do

sousedniho statu a v Lucembursku pracovat se pry rozhoduje i mnozstvi Lucemburcanti.

,, Ten rozdil za to, Ze sharujes byt a platis si vilastné jenom pokoj/.../neni uz zas tak
velkej, jako kdyz uz si treba pronajmes sviyj byt v Belgii. /.../ Ceny iza pokoj jsou prosté
neskutecny. Za tuhletu samou cenu miizes mit v Belgii, nebo Némecku v podstaté tii

pokojdk. 60

5.5 Pracev Lucembursku

Prace v Lucembursku je tedy zievné dobie placena, ale jakou praci zde mohou Cesi
vykonavat? Skute¢nost, 7e¢ Ceska republika i Lucemburské velkovévodstvi jsou ¢&leny
Evropské unie velmi usnadiiuje hledani prace v Lucembursku, stejné jako piipadné

pfestéhovani do této zeme.

., Lucembursko nabizi mnoho pracovnich pozic a Lucembursko potrebuje mnoho lidi,

aby je obsadili. “ '

Obcané z Ceské republiky nemusi mit pracovni povoleni, aby v Lucembursku

pracovali. Maji stejné podminky, jaké maji lucembursti obcané. Pti hledani prace je ale

38 ARELLANO, Gael. Luxembourg City once again most expensive municipality in the country. [online]
RTL today. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z: https://today.rtl.lu/news/luxembourg/a/1814620. html

59 Kurzy devizového trhu. [online] Ceska narodni banka. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:
https://www.cnb.cz/cs/financni-trhy/devizo vy-trh/kurzy-devizoveho-trhu/kurzy-devizove ho-trhu/

60 Rozhovor s respondentem Marianem (41)

61 Rozhovor s respondentkou Steffi (30)

36


https://today.rtl.lu/news/luxembourg/a/1814620.html
https://www.cnb.cz/cs/financni-trhy/devizovy-trh/kurzy-devizoveho-trhu/kurzy-devizoveho-trhu/

potfeba si pohlidat, zda hledana prace spadd do kategorie regulovaného, nebo
neregulovaného povolani.

Neregulované povolani je mozné vykonavat stejné volné jako lucemburSti pracovnici.
Rozhodnuti o ziskéni prace je Cist€¢ v rukou zaméstnavatele.

Povolani regulované ma dany pozadavky na zakladé ptedpisti v Lucembursku, které
musi byt napnény k vykonavani konkrétniho povolani. Tyto pozadavky mohou byt — znalost
jazyka, zdravotni zptsobilost, ur¢it¢ dosazené vzdélani, nebo dostate¢na praxe v oboru.%?

Mezi takovad povolani patfi napiiklad: pecovatelka, architekt/ka, Iekarnik/ce,
vychovatel/ka, ucitel’ka a samoziejmé mnoho daKich.®3 Seznam téchto povolani je volné

piistupny, nemélo by tedy pii hledani prace dojit k Zddnému nepifjemnému piekvapeni.

Lucemburk, hlavni mésto Lucemburska, je stejné jako Brusel a Strasburk sidlem pro
organy Evropské unie. Dokonce v Lucemburském velkovévodstvi pracuje Ctvrtina
veskerych evropskych ufednikti. Sidli zde evropsky Soudni dwvir, uCetni dvir, Evropska
komise, Evropsk4 mvesticni banka, nvesticni fond EU, generdlni sekretariat pro Evropsky
parlament, ma zde ufad vefejny zalobce EU, Ewvropsky mechanismus stability a fond
finanni stability. Také zde sidli 1 n€které evropské agentury — pro zdravi, pro zemédélstvi
a potraviny, stejné jako prekladatelské stiedisko instituci Evropské unie.®* Do téchto instituc i
je poptavka po urednicich, a to mnoho lidi do zem¢ také piivadi. Stejné tak je velky zijem
o pozici prekladatele at uz v instituci prekladatelského stfediska, nebo u meznarodniho
Evropského soudu.

Platové podminky jsou skutecn¢ ldkavé — od 2 300 € na pozici sekretaie/asistenta.
Nejnizsi platova tiida pro administratory s ukonenym vysokoskolskym vzdélanim je
4 500 €. Naopak nejvyssi administratorskd mzda na pozci generdlniho feditele je az

62 [ucembursko Zivotni a pracovni podminky. [online]. Ufad prace CR. [citovano 7.3.2022]. Dostupné
z: https://www.uradprace.cz/lucembursko-1

63 Regulated professions database. [online]. European Commission. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:
https://ec.europa.eu/growth/tools-

databases/regprof/index.cfm?action=regprofs&id country=9&quid=1&mode=asc&pagenum=4&
maxrows=15#top

4 Prdce a Zivot v Lucemburku. [online]. European Personnel Selection Office. [citovano 7.3.2022].
Dostupné z: https://epso.europa.eu/content/working -and-living -luxembourg cs
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16 000 €. Navic pti odchodu ze své zem¢ kvili praci v evropskych mstitucich maji za praci

v zahrani¢i zaméstnanci narok na piispévek az 16 % zakladniho platu.®

,, Vétsina lidi, ktery ja zndm, tak v podstaté sem prisli, kdyz vstoupila Ceskd republika
do Evropské unie a tim padem tady vznikla poptavka po urednicich. Viastné 85 % mozna
ivic tech lidi jsou viastné prekladatelé. /.../ Preklidaji dokumenty at' pro soud nebo

nakladatelstvinebo jakékoli evropské instituce. “°

O tyto pozice je pochopiteiné velky zijem a zajemctd mnoho. Probihaji tedy oteviend
vybérova fizeni Zadatel o praci musi spliiovat urdité parametry, jako dostateénou praxi,
vzdélani a jazykovou znalost. V piipadé prekladateli je tato jazykova znalost jeSté
dilezitéjsi a samozieym¢ hlubsi. Zminéna vyberova fizeni provadi ufrad EPSO. EPSO je
Zkratka pro Evropsky ufad pro vybér persondlu — anglicky European Personnel Selection
Office. Samotné fizeni je n€kolika fazové a dle pozice, se mize skladat z pohovord a testi,

které pofada pravé EPSO ve svém hodnoticim centru.®”

,,Jdes na pozici sitem vybérovyho rizeni, kde na jednu pozici miize byt i nekolik tisic
lidi, takzZe musis mit néjaky znalosti a védomostia projit kolama riiznych pohovorit /.../ musis

byt prosté excelentni a mit dobry skore. “0%

Specifickou skupinu lidi na pracovnim trhu tvoii ti, kteti do Lucemburska ptish, kvuli
své stavajici praci. Toto miize nastat tfeba pii pieveleni do jiné zemé v rdmci prace pro
nadnarodni spolecnost, jakou je tteba Amazon. Takovi lidé potom praci v Lucembursku maji

vyiesenou doptedu.

65 Jak se prihldsit. [online] European Personnel Selection Office. [citovano 7.3.2022]. Dostupné
z:https://epso.europa.eu/how-to-apply cs#tab-0-0

66 Rozhovor s respondentem Marianem (41)

67 Jak se prihldsit. [online] European Personnel Selection Office. [citovano 7.3.2022]. Dostupné
z:https://epso.europa.eu/how-to-apply cs#tab-0-0

68 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
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5.5.1 Vykonavaji prace v pivodnim oboru z Ceska?

Obecné se da odpoveédét ano, vykonavaji. Samoziejmé jsou lidé, kteti vykonavaji
praci v jiném oboru, ale prakticky jim v pokracovani ve stejném oboru nic nebrani, sphi-li
pozadované podminky. Jak jiz zaznélo, pokud se jednd o povolani regulované, kde je
pozadovana praxe, jde jen o uznani praxe z Ceské republky. Stejna situace plati se
vzdélanim. Uznavani odborné kvalifikace a vzdélani miize vyzadovat vyhledani odborného
uznavaciho organu pro dané konkrétni povolani. Zasadnéj$im problémem mize byt
vyzadovana jazykova znalost, ale s tim musi Cloveék pii hledani prace v zahrani¢i zakonité
pocitat.

Respondenti, stejné jako dle jejich vypovédi jejich znami, v Lucembursku skute¢né

vykonévaji prace v pivodnim oboru.

5.5.2 Umavani vzdélani z Ceska

Co se tyce uznavani vzdélani, je situace podobnd jako v piipadé uznavani pracovni

praxe. V tomto piipad¢ se regulované profese jest¢ dale d€li na:

e Profese spojené s evropskym profesnim prikazem
V téchto profesich probihd uznavani na zikladé evropského profesniho pasu, ktery
plati po celé EU.
Tyto profese se tykaji napiklad: Ilékarnikd, realitnich maklért, fyzioterapeuti

a vSeobecnych zdravotnich sester.

e Profese bez automatického uznavani diplomt
Vzdélani neni pro tyto profese uznavano automaticky. Musi tedy dojit k uznani
piislusného uznavaciho organu.

Jsou to naptiklad: pecovatelé, logopedi, elektrikéii a socialni pracovnici.

e Profese s automatickym uznavanim diplomt
Zde dochaz k uznavani, jak uz nazev napovida, automaticky. Tyto povolani spadaji
do kategorie regulovanych, protoze mohou byt uzndvany automaticky, ale ziroven
ineuznavany. Pro jejich automatické uznani musi byt diplom ziskan v ramci EU. Pokud je

ziskdn mimo Evropskou uni, pak spadé do kategorie bez automatického uznavani.
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Tato povolani jsou napiiklad: architekti, zubafi, porodni asistentky a veterinafi.®®

S umavanim, zda je tedy dosazené vzdélani rovno tomu zahranicnimu pomaha
mezinarodni sit’ sttedisek NARIC — National Academic Recognition Information Centres.
Cinnost NARIC je hlavné zamé&fena na poskytnuti informaci ohledné uznavani diplomd,
nebo osvédéeni ziskanych pii zahraniCnich studijnich pobytech.

Podobné funguje i sit’ ENIC — European Network of Information Centres.”°

O nepiflemnosti neuznani vzdelani se na vlastni kizi presvédCila 1 respondentka
Petra, kdyZz do Lucemburska piiSla v roce 1992. Tehdy ji neuznali jeji sttedoSkolské vzdélani
v oboru zdravotni sestry. Musela proto vtomto oboru slozit v Lucembursku maturitni
zkousku. To pro ni znamenalo nutnost urychleného nauceni lucemburskych ufednich jazyki,

ani jeden z nich pfi svém piichodu neuméla, na maturitni uroven.

Do svych dvaceti jsem umela jenom Cesky a Spatné rusky. Neuznali mi maturitu,
takze jsem tady musela maturovat ze trech jazykii. Musela jsem maturovat v lucemburstiné,

francouzstiné a néméiné. /.../ V lucemburstiné byla vistni maturita. “”!

5.6 Jakse Cechiim da¥i integrovat

Jednou z vyhod Lucemburska je multikulturnost, cizinec zde tedy nutné nevycniva,
protoze jich je tu skutecné¢ mnoho. Otdzka itegrace zavisi predev§im na jedinci a jeho
ochoté a schopnostech se skute¢né¢ mntegrovat.

Samotnou integraci mize ovliviiovat mnozstvi faktor. Jednim z nich je prace
vykonavana v Lucembursku a kolegové v ni. Pfipraci s lucemburskymi obcany coby kolegy
nebo tieba zdkazniky je snadnéjs$i se integrovat mezi mistni nez pii praci s lidmi, ktefi jsou
v zemi také cizinci. Takovou praci s cizinci mize byt pravé prace pro evropské mstituce.

Svou roli ma i traveni volného Casu, kdy mize dochédzet k lepSimu propojeni s mistnimi.

69 | iste des professions réglementées. [online] Guichet.lu. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z:
https://guichet.public.lu/fr/entreprises/creation-developpement/a utorisation -etablisseme nt/liste-
professions-reglementees.html

70 Uznavani kvalifikaci. [online]. Euroskop.cz. [citovano 7.3.2022]. Dostupné z: https://euroskop.cz/ja-
a-eu/prace/uznavani-kvalifikaci/

7I Rozhovor s respondentkou Petrou (50)
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A v neposledni fadé je to jazykova vybavenost, na jejiz dilezitost narazime skrz naskrz
celym Lucemburskem.

Predevsim pro nove pfichozi do zemé mohou byt velkou oporou krajanské spolkky. Ty
jsou z podstaty véci uzite¢né predevSim pro lidi, ktefi se jest¢ nestihli, nebo nezvladli plné
ntegrovat. Samoziejm¢ nejen pro né, 1jiz integrovani si v téchto spolcich mohou najit
pratele, ¢i se takto trochu opét propojit s vlasti,. VSechen krajansky kontakt se samoziejmeé
neodehrdva jen na urovni spolkkll. Znaény vyznam maji skupmny pratel a znamych krajand,
kteti se v cizmé setkaly a,cizi“ prostfedi jim dodalo na pospolitosti. Setkéavaji se spolu pak

za UCelem riznych sporti, spolecnych dovolenych ¢i jen tak posedét a popovidat u piva.

., Riizni kamosizde délaji pro sebe néjaky sportovni vyzZiti, jdou si zahrdt volejbal, nebo

tenis. “7?

Respondentka Petra pocatkem devadesatych let pii svém ptichodu zaZivala kulturni
Sok. Mistni Cesko pifli§ neznali, nektefi si mysleli, Ze je z Ceenska, nebo ngjaké hodné

chudé zemé.

,,Ja jsem se vyloZené citila ménécenna a nechci rict, Ze vSichni, ale velka vétsina mi to
vzdycky néjakyma pripominkama davala zndat: ,,no to u vds asi neni, to vy asi nemadte, to asi

tohleto viibec neznds, vid'.“/.../ Ted uz je to uplné jiny. 73

Dnes md mezi Lucemburany spoustu znamych a pratel a citi se pin¢ integrovana.

., Kdyby tady tenkrat bylo tolik Cechii, tak bych se asi takhle neintegrovala, asi bych

spis vyhleddavala néjakou ceskou skupinu. “7*

Skute¢nost, ze mnoho lidi do Lucemburska piyizdi skutecné za praci znamena 1 to, Ze
takovym lidem casto nezalezi na tom, jak do spolecnosti zapadnou, obzvlast' za pfedpokladu,

7e zde neplanuji zivot i do budoucna. V Lucembursku se nedodrzuji téméi zadné tradice. Pti

72 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
73 Rozhovor s respondentkou Petrou (50)
74 Rozhovor s respondentkou Petrou (50)
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takovych tradicich by mohlo dojit k vétSimu propojeni cizinci a ti by je mohli ¢astecné
pfijmout ke svym stavajicim narodnim tradicim.
Vypadd to tak, Ze mmnoho narodnostnich skupin se drzi pfedevSim pospolu a do

lucemburské spolecnosti se pfiliS neintegruji.

., Samoziejmé Cesi tu spolu pecou, i s néjakyma Slovikama taky. Jezdime tieba na
vodu, kemp je pak piny Cechii, to je pékny, ale na druhou stranu jsou to viechno ty stejny

tvare. <73

5.6.1 Ceské spolky

O zalozeni krajanského spolku v Lucembursku pojmenovaném po tehdejSim
prezidentovi — Masaryk, je zminéno jiz v kapitole o historii. Byl zalozen v roce 1929.76
Popud ke vzniku spolu piisel od pana Strniska, ktery byl v Clausen feditelem pivovaru.
Jméno prezidenta si nepiiviastnili svévolng, ale pozadali ho a kanceldt prezidenta republiky
souhlasila. Cilem spolkku bylo pomoci krajanim tak, jak tomu bylo 1iujinych
Ceskoslovenskych spolku v zahrani¢i, napiklad v Bruselw.”” Pfedsedou Masaryka byl jisty
Martin Bures, jednatelem byl FrantiSek Oskera. Spolek sidlil v Rue Louvigny 17, to je ulice
v centru hlavniho mésta Lucemburk. Spolek Masaryk poradal kazdym rokem oslavu
28. fijna, stejn¢ jako 7. bfezna, tedy na narozeniny prvniho Ceskoslovenského prezidenta,
jehoz jménem se spolek pySni. Nesméla chybét ani spolkovad knihovna, ta byla pomérné
chud4, do poctu ¢itala 30 knih.”®

Vroce 1972 zalozil Frantiiek Sedy, ziroven prvni piedseda, spolek ATSL,
pivodnim nazvem Association TGM Luxembourg. Spolek vznikl jako zdroj pomoci pro
ptichozi krajany, ktefi do zem¢ mifili po udalostech roku 1968. Ciem bylo pomoci
s nelehkymi zaCatky a pomoc se zafizenim azylu a obcCanstvi. K vybudovani této asociace

napomohla i lucemburska strana, zejména pak JUDr. Robert Kriepse, ktery byl ministrem

75 Rozhovor s respondentem Marianem (41)

76 SEDLACEK, Jan. Cechoslovdci v Nizozemi, Belgii a Anglii. Praha: nakladem Ceskoslovenského
Ustavu zahrani¢niho, 1937. Knihovna Cs. Ustavu zahrani¢niho. (s. 91)

77 SKLENAROVA, Sylva. Cechoslovdci v zemich dnesniho Beneluxu v mezivdlecném obdobi (1918-
1938). Praha: Masarykuv Ustav a Archiv AV CR, 2013. ISBN 978-80-87782-26-2. (s. 22, 143)

77 SKLENAROVA, Sylva. Cechoslovdci v zemich dnesniho Beneluxu v mezivdlecném obdobi (1918-
1938). Praha: Masarykdv Ustav a Archiv AV CR, 2013. ISBN 978-80-87782-26-2. (s. 135)

78 SEDLACEK, Jan. Cechoslovdci v Nizozemi, Belgii a Anglii. Praha: ndkladem Ceskoslovenského
Ustavu zahrani¢niho, 1937. Knihovna Cs. Ustavu zahrani¢niho. (s. 91)
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vnitra. Organizace pozd¢ji zaCala potadat akce, jejichz cilem bylo propagovat kulturu
Ceskoslovenska. Od roku 1989 se spolek jmenoval Association Tchecoslovaquie-
Lucembourg a piitahoval zajem ze strany lucemburskych obc¢anti prostiednictvim kulturnich
udélosti jako tfeba koncertii, sbirek, a dokonce i organizovanim zajezdi do tehdejsi CSR.
S rokem 1993 se opét zménil nazev této organizace na dneSni Amities tcheque et slovaque
— Luxembourg, Tedy zkratka — ATSL. Dnes jsou ovSem divody pro piesun do Lucemburska
jiné, neZ po udalostech roku 1968. Spolek se tedy miize vic soustfedit na kulturni akce jako
jsou — koncerty, festivaly avystavy. Tyto akce slouzi k propagaci Ceské republiky
v Lucembursku, a pfedevSim slouzi ke spoleénému setkdni nasich krajanli a jejich zdejSich
pratel.”® Dnes pocet ¢lenli ¢itd zhruba 160.80

ATSL v Lucembursku provozuje také Geskou Skolu od roku 2015.3" Nejedna se
o klasickou skolu, nybrz o Skolu vikendovou. Cilem je ptfedejit vymizeni Ceského jazyka u
Ceskych déti, zijicich v Lucembursku, at’ uz jsou to déti ryze Ceského paru, ¢i smiSeného
paru, ve kterém je jeden z rodict jiné nez Ceské narodnosti. S pomoci pedagoglh se rovnéz
pokouseji o zachovani kvalitni slovni zasoby, pfesného sklofiovani a ¢asovani, stejné jako
o pomoc s vyslovnosti, kdyz déla problém. Také se snaz budovat vztah k Ceské republice,
aby nebyla détem v zahrani¢i cizi. Kladou pii tom diiraz na spole¢nou historii a lidskou uctu
k ¢lovéku. Navic je vyuka vhodna i pfi piipravé na prezkouSeni za ucelem uznani Ceské
Skolni dochazky. Pomoci takto ¢eskym détem v zahranici, serozhodly tfi Ceské matky, které
samy v Lucembursku Zzji. Na tomto projektu ceské Skoly se spole¢né s témito Ceskymi
matkami podili pravé zminéné ATSL a Velvyslanectvi Ceské republiky v Lucembursku. Za
dochazku déti se zde plati Skolné, které ¢ini za jedno dit€¢ za rok 234 €. Pii zapsani

sourozencti se aplikuje sleva. Skolni rok se zde sestava z osmnacti dvouhodinovek.3?

79 Historie ATSL. [online]. Amitiés Tcheque et Slovaque Luxembourg. [citovano 1.3.2022]. Dostupné
Z: http://www.atsl.lu/historie-atsl/

80 [ ucembursko. [online]. Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky. [citovano 3.3.2022].
Dostupné z:
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81 | ucembursko. [online]. Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky. [citovano 3.3.2022].
Dostupné z:
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Cesi a Slovaci v Luxu, spadajici pod web Krajané, jsou dali organizaci zaméfenou
na Cechy v Lucembursku. Skrze své webové stranky zprostiedkovavaji nejriizndjsi
mformace pro nové piichozi do zem¢, stejné jako pro ty, kteti v Lucembursku jiz néjakou
dobu jsou, nebo se do néj tieba teprve chystaji vycestovat. Nachadz se zde nejriznéj$i odkazy
na instituce, stejné jako Clanky o praci, o podminkdch k praci v Lucembursku, doprava do
zemé a po ni. Zaroven se zde sdileji i riznorodé akce.®3

Vroce 2013 také vzniklo sdruzeni MELIMELO, které je zaméfené na ceské
a slovenské folklorni pisné a tance.®* Vystupujici ¢leni jsou hlavné déti nejrizn&j$iho veku.
SdruZzeni potada rliznd vystoupeni s krajanskou hudbou.

.. Spolky jsou tu nejveétsi kulturni lepidlo pro Cechy a Slovdky. S

5.7 Jazyky Lucemburska

Jazyky v Lucembursku jsou pomémé komplexnim tématem. PrestoZe clovék do
Lucemburska pfichdzi vybaven informaci o tiech Ufednich jazycich, je piekvapujici
pozorovat na vlastni o€i, a predevSim slySet na vlastni uSi jak v této zemi probiha
komunikace, jak se tyto tfi jazyky prolinaji a jak jazykoveé vybaveni jsou obyvatelé
Lucemburska.

Jak jiz zaznélo v Lucembursku se hovofi tfemi Ufednimi jazyky. Jsou to:
francouzStina, némcina a lucembursStina. K ném¢in€, kterou hovotila vétSina obyvatel
Lucemburska se francouzstina pfidala na vyzidani Lucembur¢ani po d€leni v roce 1830.
Nekteti francouzsky mluvici Lucemburcané zistali v Belgi, ale i obyvatelé zistavajici
v Lucembursku byli na bilingvismus zvykli jiz v té dobé. Zadost o zachovani francouzitiny,
coby jazyka soudli a vy$§Stho vzd€lani, Vilému II. (v t€ dob¢ kral Nizozemska a lucembursky
velkovévoda) podali predstavitelé Lucemburska roku 1841. Zadali, aby francouzitina byla

83 http://www.luxemb urg.cz/mkportal/modules/wiki/index.php/Luce mbursko

84 | ucembursko. [online]. Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky. [citovano 3.3.2022].
Dostupné z:
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oficialné rovna ném¢in€. To se da vysvétlit 1 potiebou Lucemburcanti odlisit se zaroven od

Belgie a Némecka.’°

V ném¢iné maji Lucemburéané piizvuk, ktery rodili Némci slysi. Gramaticky ji ovsem
ovladaji vyborn€, stejné jako maji perfektni psanou formu ,hochdeutsch®, protoze ve Skole

maji v ném¢iné béznou vyuku.

Samotnd lucemburstina je franko-moselskym dialektem hornonémciny. Na poslech je
velmi podobna pravé ném¢ing, ale objevuje se v ni mnoho romanismi z francouzStiny.
V piipad€ tohoto jazyka se neda mluvit o jednotnosti. I ptes velikost Lucemburska existuji

riiznd nafedi i mezi vesnicemi.®’

Zvukova podobnost s ném¢inou je piedevsim s némeckym jazykem z oblasti Sarska.

Lucembursky pravopis vznikl v roce 1977. K ustanoveni lucembursStiny, coby tetiho
tfedniho jazyku, doslo aZ roku 1984. Cim dél tim mén& osob lucembur$tinu ke komunikaci
pouzivd, na vinn¢ je mnozstvi cizinci v zemi, jejichz pocet je skoro stejny s poctem
Lucemburéant. Daliim aspektem je mald natalita lucemburskych obyvatel.®8

Lucemburstina je tak spiSe jazykem pii komunikaci rodilych Lucembur¢anti a pouziva
ji zhruba mén¢ nez 300 tisic obyvatel Lucemburska. Z nich mnoho pracuyje s cizinci, ktefi
lucemburstinu neovladaji a tim padem ji hodné lidi v praci ani nevyuzije. Komunikace je
tedy z vétSiny vedena némecky, ¢&i francouzsky.??

Lucemburstina je na seznamu ohroZenych jazyka jiz od roku 2010. Proti zaniku tohoto
jazyku se snazi lucemburskd vlada bojovat Ctyficeti bodovym programem, ktery ma jazyk
dostat vice do Skol, knihoven, vladnich a nejriznéjSich dalsich mstituci Lucembur$tina ma
podle tohoto planu projit kodifikaci a kompletaci online slovniku. Studenti budou mit

moznost jazyk vyuzivat napiiklad 1pro kreativni psani a divadelni piedstaveni. Je

86 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Stru¢na historie stat. ISBN 978-80-7277-341-
1.(s.72)

87 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Stru¢na historie statd. ISBN 978-80-7277-341-
1.(s. 105)

88 KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. V Praze: Ceska zemédélska univerzita, Provozné
ekonomicka fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. (s. 157)

89 HULICIUS, Eduard. Lucembursko. Praha: Libri, 2008. Stru¢né historie statd. ISBN 978-80-7277-341-
1.(s. 105)
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zajimavym  trendem naticet filmy pravé v lucemburSting, predev§im  snimky
o Lucembursku, nebo jeho obcanech. Knihy se luicembur§tinou také piSou, ale Sance, ze by
tento jazyk predcil francouzStinu, nebo ném¢mnu je miziva. Odroku 2015 do roku 2016 bylo
v Lucembursku publikovano 134 knih, luicemburStinou vSak bylo psano pouhych 7 % z nich.
Vétsi odezvu nedostava lucemburstina ani od poskytovatelli velkych socialnich siti jako je
treba Facebook, nebo Twitter, kde jazyk neni dostupnym nastavenim. Pfesto v roce
2016 obdrzel lucembursky parlament petici se znacnym poctem podpisit zadajici zachranu
luicemburského jazyka. Roste 1zijem lidi timto jazykem mluvit a pouzivat ho. Podle
luicemburského ministerstva kultury se za rok 2016 zapsalo do kurzii lucembur§tiny
6 500 dospélych. Tento pocet je zhruba dvojnasobny oproti ptedchozi dekade.

Lucemburstina se pro mnoho pfistéhovalcli stiva jazykem integrace s mistnimi.®”

., Nektery kolegové chodili na kurzy (lucemburstiny), ale skoncili za chvilku, protoze
«9]

to pak uz je strasné slozity.
., Lucemburstina je pouze mluveny jazyk, nevime, jak jim psat. Vsechno pises némecky

nebo francouzsky. “9?

Vzhledem k mnozstvi cizincii, ktefi v Lucembursku pracuji, nebo dokonce pracuji i
Ziji, je ziejme, ze jazykova pestrost je velikd. Svou mateiStinou, pokud neni shodna
s ifednimi jazyky Lucemburska se pak dorozumivaji ptedevSim uvnitf své narodnostni
skupiny. Piikladem by mohli byt pfisluSnici portugalské mensSiny, kteti Casto vykonavaji
prace ve stavebnim odvétvi kde, v kolektivu svych krajand, portugalStinu uzivaji

k dorozumivani mez sebou.

90 RANKIN, Jennifer. A special place for Lucembourgish’: Grand Duchy’s native language enjoys
renaissance[online]. The Guardian. [citovano 21.2.2022] Dostupné
z:https://www.theguardian.com/world/2017/dec/28/luxembourgish-grand-duchys-native-
language-enjoys-renaissance
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5.7.1 Jazyky vyucované v lucemburskych Skolach

Lucemburské Skoly se déli na soukromé a statni, statnich je vétSina. Ty soukromé musi
nasledovat stejné predpisy o vyuCovanych predmétech. Vyjimkou jsou zahraniéni, C¢i
mezinarodni Skoly, ty mohou mit jinou studijni naph. Nicméné co se tyCe Skol regulovanych
staitem, tak mizeme fici, Ze lucembursky Skolni systém velmi dbd na znalost jazykt.
Jazykova vyuka probihd jiz od predSkolniho veéku. Pravé ve ve€ku piedskolnim se kromé
béznych socidlnich dovednosti podporuje a rozviji luicemburStina jako hlavni jazyk pro
komunikaci déti, nezdvisle na jejich pivodni narodnosti Uceni déti lucembursky
v predSkolnim veéku nese zarovenn iproblém — gramatiku a psanou formu. Lidé hovoftici
lucembursky c¢asto neumi spravné v tomto jazyce psat, nebo piSe kazdy trochu jmak. Po
nastupu do Skoly, co bychom mohli zhruba nazvat jako prvni stupen, se déti u¢i Cist a psat
némecky. Némcina je pak pro dospélé Lucemburéany cCasto oblibenym jazykem pro Cetbu,
coz je pochopitelné, kdyz je prvni, ve kterém se Cist uéi. V ném¢in¢ pak probiha ivyuka
vSech pfedméti. V dalich rocnicich se k pfedmétim pfid4 i francouzstina. To je v tomto
Skolim systému dilezity predmét, protoze v dalSich ro¢nicich probihd vyuka pravé v tomto
jazyce. Nezavisle na tomto probihd ivyuka anglictiny, stejné¢ jako je moZzné piibrat jeSte
n&jaky volitelny jazyk, jako tfeba $panéKtinu, nebo italstinu.®?

,, VSichni mluvi alespon étyrmi jazyky. “ 94

To znamend, ze po ukonceni Skoli dochazky v Lucembursku by mél ¢loveék ovladat
Ctyfi jazyky, kdyz nepocitdme ty volitelné, které si studenti mohou pfibrat. Jsou to:
lucemburstina, néméina, francouzitina a angli¢tina. Oproti Ceské republice a jejimu
systému vzdélavani je to znacny rozdil Situace je o to zajimavej$i, kdyz se jedna o dité,
jehoz rodi¢, pfipadné oba jsou jineho nez lucemburského plivodu a doma vyuzivaji ke
komunikaci rodny jazyk. Tato situace neni ojedinéld, jak uz zaznélo v Lucembursku je témét
polovina obyvatel cizincii. Piimym piikladem jsou i1 respondentky Steffi a Sally, se kterymi
jejich matka miuvila v détstvi Cesky, zatimco jejich otec lucembursky. LucemburStina

93Everything you need to know about the Grand Duchy of Luxembourg. Information and Press Service
of the Luxembourg Government, 2015. ISBN 978-2-87999-256-3 (s. 24-25)
94 Rozhovor s respondentkou Steffi (30)
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nakonec prevladla, a idnes se s matkou bavi vice lucembursky nez Cesky. Pfesto dodnes obé

mluvi Cesky plynné byt s piizvukem.

,...my jsme porad mluvili cesky. Cesky jazyk byl miij prvni. /.../ ted uz cesky skoro

viitbec nemluvim a moje mama ted's nama taky porad mluvi lucembursky. “%°

V Lucembursku funguje i Evropskd skola, do niz mohou chodit krom¢ ostatnich
narodnosti i Seské déti, které se tam mohou ucit v Seském jazyce. Ceskych déti tam neni
zasadné moc, nékteré tiidy se proto spojuji, jako tfeba dvoutfidka ctvrté a paté tridy. Pfi této
vyuce v ¢eStiné maji 1vyuku druhého jazyku — angliCtiny, francouzStiny, nebo némciny,
ktery si mizou sami vybrat. V téchto jazykovych skupinach maji n€které tematické
predméty s détmi jinych narodnostni se stejnym druhym jazykem. Takto se uci pravé az do
paté tiidy, kterou konci, a poté nastupuji na viceleté gymnazium. Toto studium pak po sedmi
letech zakonCuji evropskou maturitou. Soucasti této maturity je 1 zkouSka z ¢eského jazyka,
nicmén¢ vSechny ostatni pfedméty studuji pravé v tom vybraném druhém jazyce, ktery si
zvolili. Za pét let studia na prvnim stupni se tedy musi dokazat nauCit jazyk na takové rovni,

aby se v ném zvladli ucit veskeré Skolni predmeéty.

Jazykova vybavenost je v piipadé téchto Skolich systémii ziejmou vyhodou, nicméné
mize byt zaroven i nevyhodou. Vyuka ve vice jazycich, obzvlast¢ kdyz nejsou rodné, piindsi
otdzku, na kolik to mize ovlivnit chapéani probirané latky, kdyz se déti soustfedi na zvladnuti
jazyka a slovni zasoby. Také jestli, i kdyz maji dobrou slovni zasobu, mohou zajit do takové
hloubky témat, jako by mohli v rodném jazyce. Latku musi probirat znovu v dalSim jazyce,
aby ji v ném také ovladali a disponovali slovni zasobou k tématu. Zaroven uceni se nckolika

jazykli samoziejm¢ mize zabirat prostor jinym latkam nebo predmétim.

., UCl se vSechno v jinym jazyce, nez je jejich materskej, urcité nejdou tak do
hloubky a neproberou témata tak, aby tomu leckdy opravdu rozumeéli. /.../ Otdzka zustava,

do jaky hloubky tu latku pochopi. “*°

95 Rozhovor s respondentkou Steffi (30)
%6 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
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5.7.2 Ktery jazyk se pouziva kde

Lucemburskd situace s jazyky je, uz diky jejich poctu, velmi zajimava. Zajimavost
zvySuje skutecnost, Ze se tu jazyky neuzivaji na zaklad¢ déleni dle geografickych oblasti,
jako je tomu treba v Belgii, kde se mluvi pfevazné¢ francouzsky, ale v oblasti okolo Sankt
Vith se hovoti némecky.

Tématu jazykli na Skolach jsme se jiz vénovali. Pokud jde o statni instituce, jako jsou
tteba soudy, nebo sloZky policie, m¢li by v nich pracovat lidé zvladajici vSechny ufedni
jazyky Lucemburska. Stejné tak i na ufadech by se m¢l Cloveék bézné vSemi tfemi jazyky
dorozumét. U policie je znacnad Sance, Ze ovladaji i jiné nez oficidlni jazyky, predevSim,
pokud jsou plvodem jiné narodnosti nez lucemburské. V piipadé soudl je samoziejmeé
k dispozici prekladatel, pokud ucastnik, ¢i uCastnici neovladaji v dostate¢né mife ani jeden
ze tii statnich jazyk(. FrancouzStina ma vSak nejvetsi vahu, pokud dojde na dfedni listiny.
V politickych kruzich se nejvice vyuziva lucemburstina.?” U Iékafe, nebo v nemocnici je
hlavnim jazykem francouzStina, protoze hodné sester a doktorii pfiSlo do Lucemburska za
praci, nebo do zem¢ za praci dojizdi pfimo z Francie. Zaroven i recepty jsou francouzsky.
Neznalost tohoto jazyka miZe tedy znacn€ komplikovat navstévy nemocnic. Samoziejmé
v Lucembursku ordinuyji 1k€kafi jinych narodnosti Respondent Marian ma dokonce
praktického lkate Cecha, ktery Zije v Lucembursku. Respondentka Petra je zase pidkladem
Ceské zdravotni sestry. Dokonce si spolecné s plivodem ceskou lékaikou v zemi oteviely

vlastni ordinaci.

Pti ndkupech se hodi znalost francouzstiny, nebot’ velké mnozstvi pracovnikii v tomto
odvétvi jsou francouzsky mluvici Nemalé mnozstvi pracovnikt mluvi 1 némecky.
FrancouzStina anéméina jsou spoleéné s angliCtinou tfi jazyky zasadni pro obory
turistického ruchu, gastronomie a pohostinstvi. Stejné€ jako i jejich internetové stranky jsou
vétSinou vicejazyCné.

V lucemburskych kinech se promitaji filmy v origmnalnim znénim s titulky, nebo
francouzskym, ¢i némeckym dabingem. Divadla maji v tomto ohledu, jak uz to tak byva,

voln€j$i ruku a nabizi proto pfedstaveni v rlznych jazycich, vetné jazykll neoficialnich.

97 WHAT LANGUAGES DO PEOPLE SPEAK IN LUXEMBOURG? LE GOUVERMENT DU GRAND-DUCHE
DE LUXEMBOURG. [citovano 1.3. 2022]. Dostupné z: https://luxembourg.public.lu/en/society-and-
culture/languages/languages-spoken-luxembourg.html
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Média, jako televize a radio vysilaji ve vSech ufednich jazycich. Tisténym médim viadne
némcina, za kterou je francouzStina. Samoziejmé je mozné naladit 1 vysilAni programil ze
zahraniCnich, pfedevsim sousednich stath.

Francouzstina je také velmi Castym jazykem pro komunikaci v praci Vyuwzije se také
némcina, nebo lucemburStina. Samoziejme, jak jiz bylo zminéno i portugalstina v kolektivu
portugalskych pracovnikd. Angli¢tina ma také své dilezit¢é misto. Hlavné pro pracovniky
evropskych mstituci, nebo zaméstnance v bankovnim sektoru. V téchto zaméstnanich se
vywziva ve velkém a je také univerzalnim jazykem pfii schizich lidi riznych narodnostnich
puvodi.”®

Respondenti Petra, Sally, Steffi a Christian se shoduji, Ze nejrad¢ji Ctou a piSi
v némcin€. Je to pro né€ nejpiesnéjsi jazyk. Zaroven je to taky jazyk, ve kterém se ve Skolach
poprvé uci Cist a psat.

,, Citim to tak, Ze je to (némcina) miij matersky jazyk. %’

,Ja ctu nejradsi nemecky, musim rict. Tak se citim nejlip. Taky nejradsi pisu

v némcéiné. To je pro mé nejlehci, taky jsme to méli hnedka na zacatku ve skole. “100

At vz cizinec, nebo rodily Lucemburan, je dilezité si v této zemi hledat praci i na
zaklad¢ teci, kterd je pro ni potfebna. V tomto pifpadé maji LucemburCané na pracovnim
trhu velkou vyhodu, nebot’ vSechny potfebné jazyky ovladaji jiz ze Skoly. Diky tomu je
nemusi trapit jejich znalost a miizou vybirat ze SiSi nabidky zaméstnani. V tomto piipad¢ to
funguje tak, Zze stejnym jazykem, kterym je psany pracovni inzerat, je psan i zivotopis
zadatele. Neni proto ni¢im zvlastnim, mit vlastni CV ve francouzské 1 némecké verzi
aposilat tu, kterd je zrovna potieba. Na zaklad¢ tohoto pak respondentka Steffi pracuje
v zam¢stnani, kde prevladda némcina a lucemburstina, zatimco Sally ma v praci predevsim
francouzStinu. Pfejit do prace sjinym jazykem by pro né, diky uz tolkrat zmiiované
jazykové vybavenosti, nebyl nejmensi problém. Vyznam anglictiny pro praci stile stoupa,

v evropskych institucich a bankéach se bez ni ¢loveék jen téZko obejde. D4 se fict, Ze najit si

98 WHAT LANGUAGES DO PEOPLE SPEAK IN LUXEMBOURG? LE GOUVERMENT DU GRAND-DUCHE
DE LUXEMBOURG. [citovano 1.3. 2022]. Dostupné z: https://luxembourg.public.lu/en/society-and-
culture/languages/languages-spoken-luxembourg.html

99 Rozhovor s respondentem Christianem (34)

100 Rozhovor s respondentkou Sally (27)
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praci v téchto odvétvich je tedy snazSi cesta pro nékoho, kdo disponuje jen znalosti
anglictiny. OvSem dostat se na tyto pozice neni vibec snadné a zijemcli je pochopitelné
mnoho. Ipro feknéme nekvalifikovanou, nebo méné kvalifikovanou praci je nutnosti
alespon néjaka jazykova znalost. Napiiklad takovy fidi€ autobusu v Lucembursku musi
pifirozené alespoil néco z lucemburStiny, nebo dalSich jazykl ovladat. Jak kvili komunikaci
s cestujicimi, tak i s kolegy. Zjednodusené¢ se da jazykova situace shrnout tak, zZe vSechny
ufedni jazyky Lucemburska se bézn€ pouzivaji. LucemburStinu neni nutné ovladat, ale miize
skutecn¢ slouzit jako jazyk mtegrace, ktery noveé piichozi vice spoji s obyvateli
Lucemburska. Francouzstina je z nich ziejm¢ nejvyznamnéjSim jazykem, kterym se hovoii
nejvice.

., 1t’s getting more and more french, honestly. “!%!

(, UpFimné je to tu vice a vice francouzské. )

., V podstaté skoro vsechno je ve francouzstine i hlaseni ve viaku, lejstra a tak. Takze
francouzstina je jazyk cislo jedna. /.../ Francouzstina je takova jako nutnost a néemcina je

velkd vyhoda. “19?

5.8 Zivot v Lucembursku optikou respondentii

Marianovi se Lucembursko jako takové velmi libi. Ocenue, ze i pies znacnou
vystavbu, kterd tieba v Lucemburku probiha a kdy se z periferii mésta stavaji jeho soucésti,
tak 1 pfesto je potad vSude spousta mista, zelené a pastvin, stejné¢ jako mnoho zeméd¢lct.

Lucembursko je podle n¢j hodné kosmopolitni a je mozné se tu potkat na jednom misté
skutecné¢ se vSemi moznymi ndrodnostmi. Zaroven je to pry zem¢ vyraznych Kkontrasti,

jejichz vyraznost je jest€¢ umocnéna malou rozlohou Lucemburska.

., Najdes tady porad farmy a typky kterym couha slama z bot, akorat vedle traktoru

maji prosté zaparkovany Porsche. /.../ Pak jsou tady kravataci s kufvickama, co chodi do

fitka a jdou se odreagovat nékam na party. “'03

101 Rozhovor s respondentkou Steffi (30)
102 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
103 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
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Lucembursko ale zarovent vnima 1 jako velmi roztrhané do skupin dle narodnosti.

,,Je to trochu zoo. Je to klec, kde jsou lidi hodné pro sebe a drzi si ty svoje okruhy

pratel ty narodnosti, ze ktery jsou a zas tolik se neprolinaji. “/%4

Zéaroven ma pocit, Ze pomyshd pouta mezi lidmi nejsou tak sind a v rdmci pravé
téch narodnostnich skupin neni pfili§ z ¢eho vybirat své pratele.

Do budoucna planuje se zase vratit zpatky do Cech. Uz kvilli svym détem. Jako u¢itel
na Evropské skole si uvédomuje vyhody i nevyhody zdejStho vzdélavaciho systému. Také
mu trochu chybi zazemi, ktera ma v Ceské republice pochopitelné vétsi. Po finanéni strance

sl nema na co stéZzovat a nic jej proto nutn¢ netlaci tento krok udélat hned.

oJak Fikal jeden muj znamej: ,,Je néjakej ditvod, pro¢ jsme se inkarnovali

v Cechach. “103

Petra rozhodné névrat do Cech neplanuje, ikdyz posledni zhruba tii roky je vice
v kontaktu s Cechy v Lucembursku a vyloZené sporadicky se G¢astni i riznych akci, které
potadaji Ceské spolky. Tato setkani popisuje jako fajn a ptijemna. Byla napiiklad v hlavnim
mésté v divadle na koncert¢ Nezmard, nebo stand-up vystoupenich. Sama se citi za ty roky

pn¢ integrovana do lucemburské spolecnosti.

Sama sebe popisuje takto: ,, Uz nejsem ani Cech ani Lucemburcan, jsem prosté oboji.

Sedim na dvou Zidlich najednou a uz na nich budu sedét do konce Zivota “!¢

Sally, Stefli a Christian se zde narodili. Lucembursko tedy pfirozené vnimaji jako
svou domovinu. Neni jim pfii§ blizké zatizeni na penize, které v zemi vidi u tolika lidi, ktefi
jsou zde jen z tohoto diivodu. Obecné s cizinci v zemi nemaji nejmensi problém. Snad jen
s Francouzi, ktefi se piili§ integrovat nechtéji. V tomto ohledu maji radéji Némcee, ktefi jsou

k integraci obecné pry ochotnéjsi.

104 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
105 Rozhovor s respondentem Marianem (41)
106 Rozhovor s respondentkou Petrou (50)
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6 Zavér

Dtvody k pifest¢thovani do Lucemburského velkovévodstvi jsou rizné, ale tim
nejnapadnéjSim jsou penize. Lucembursko je bohatou zemi, kde jsou mzdy podstatné vyssi,
nez jsou v Ceské republice. Naproti tomu jsou v Lucembursku vysoké Zivotni naklady jako
tieba naklady na bydleni. Najem nebo koupé nemovitosti je skutecné drahou zilezitosti.
Proto se tolik lidi, nejen Cechli, rozhodne bydlet mimo Lucembursko v nékteré ze
sousednich zemi, kde jsou tyto naklady zisadné¢ nizS§i. Vzhledem k malé velikosti
Lucemburska neni zasadni problém zpoza hranic za praci dojizdét.

Mezi vyhleddvané prace v Lucembursku patii bezesporu ty pro instituce Evropské unie.
Ziskat takovou praci ovSem neni vibec snadné. Kdyz se uvolni vytouzena pozice, musi
zadatel projit jemnym sitem vicestupfiového piijjimaciho fizeni, které obsahuje i1 zkouSky
ufadu EPSO. Toto navic absolvuje proti velké konkurenci dalsich zajemcli o pozici. OvSem
prace pro Evropské instituce neni jedinou moznou volbou. Vyssiho platu oproti Ceské
republice dosdhnou i mimo n€. Nehledé na vybranou praci je zasadni si zistit, jak pro danou
pozici funguje uznavani praxe a vzdélani. Nanékteré pozice mohou byt uznany automaticky
u jinych to takto nelze. S timto krajanim pomohou ufady, které se pravé timto uznavanim
zabyvaji.

Dilezitym aspektem pro Zivot v Lucembursku jsou jazyky. Utednimi jazyky jsou —
lucemburstina, francouzStina a némc¢ina. VSechny tii se zde pouzivaji a jejich pouzti neni
rozdéleno geograficky. Pii shanéni prace je potieba se presvédCit v jakém jazyce je dana
prace vykonavana. Nejvetsi podporu statu ma luicemburstina. Je to pochopitelné, aby obstéala
proti dvéma sinym ufednim jazykim, které¢ dennodenné pouzivaji mistni i cizinci zde Zijici
nebo piyjizd¢jici za praci Tento jazyk zda se, trpi tim, Ze neni v osnovach Skol jako jazyk
vyuky azaci se poradn¢ nenauci jeho gramatiku. Tim padem jde o jazyk spiSe pro mluvenou
neZ psanou komunikaci. Dal by se oznacit jako jazyk mtegrace, jehoZ nauceni miZe cizinci
napomoci pii zaclenéni mezi mistni. Fakticky nejdilezitéjSim jazykem je francouzStina.
Francouzsky se da vyridit vSe tfeba na Gradech, stejné¢ jako se prakticky vSude domluvit —
napiiklad v nemocnici. Ovladat francouzStinu se tedy da nazvat nutnosti. Némcina je spiSe
vyhodou, ale rozhodné ma v zemi svij vyznam apouziva se ke komunikaci také. Pro mnoho
mistnich je to jazyk volby pro Cteni a psani. Na vyznamu nabyva 1 anglictina. Ta je Casto
potieba k praci na vysSich pozicich v mistnich bankéach, nebo na nékterych pozicich v rdmci

Evropskych mstituci. S vétSinou mistnich se Ize anglicky domluvit, nebot’ jazyk ovladaji
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skutecn¢ plynn€é. Jazykem tak troSku mimo, ktery je Casto v Lucembursku slySet je
portugalStina, a to diky velkému mnozstvi Portugalct, kteii zde Ziji.

Mnoho Cechil se mezi mistni piili§ neintegruje a drui se radéji v ramci ¢eské skupiny,
piipadng jestd té slovenské. Ceské spolky maji v tomto pifpadé také znaénou roli, kdy kromé
pomoci slouzi 1 jako sprostfedkovatelé pro seznameni se s krajany v zemi. Také svymi
poradanymi akcemi tvofi pomyslny most umoziiujici kulturni poznani mezi obéma
ndrodnostmi. Jakési vyClenéni proti ostatnim narodnostnim skupindm neni jen ceskou
specialitou, takto zde funguje mnoho skupin zriznych zemi pivodu, které jsou wici
ostatnfim mimo n¢ spiSe odtazité. Ptikladem jsou i zmiovani Portugalci, ktefi vétSinou maji,
nebo pracuji ve stavebnich firmach pfevazné v jednom narodnostnim kolektivu.

Toto ale ziewné nelze aplikovat jako vieidkajici pravidlo pro vsechny Cechy
v Lucembursku. Mnoho z nich se jiz plné¢ mtegrovalo a mnozi se o tot¢z snazi. To je ale

néco, co bohuzel nelze v rdmcei této prace Gplné presné vycislit.
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